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about the great congress and the big hip in the house of Stass.

WELL SA HA VI HAFT DEN STORA
handelskammarevarldsfestarekongressen. Kan
nagon kristen sjal sdga vad en handelskam-
mare &ar for ett magasin? Ar det dar man
haller tummen pa Ogat pa oss kOpare sa att
vi inte fortjdna miljoner och lagga oss till
med jattedngare och Rembrandtsmoblerade
palats? Till borja med trodde jag att hela
kongressen bara var ett pahitt av tidningarna
— det vore forresten ingen dum idé sa har
under den doda sdasongen — men det blev till
slut omdjligt att betvivla dess existens nar
man sag de markliga resultaten av kongres-
sens festmiddagsarbete. | resolutioner har den
namligen forklarat

i) Varldshandeln &r en viktig lank i mansk-
lighetens utveckling.

2) Krig aro ratt hindersamma for varlds-
handeln och bora sdledes helst undvikas om
de inte aro nddvandiga.

3) Prisen pa varldsmarknaden bora i all-
ménhet regleras.

Sedan man trofast svurit att obrottsligt halla
fast vid dessa synpunkter tog man for att
ytterligare markera sin fredsvanlighet en Ge-
néver vid middagen i Stadshuset dar 383 oxar,
5761 aborrar, 890 kalkoner och 74 kattor fatt
slappa till livet for att bevisa deltagarnas
manniskokarlek.

Banketten i Gyllene salen imponerade sar-
skilt ty s mycket guld uppat vaggarna hade
varken sir Andersson eller sir Paterson nan-
sin sett forut. Tyvéarr saknades den storsta
sevardheten namligen Tengdahls bonjis. Den
pamp stadsfullmaktiges ordférande ar hade
han emellertid mast erséttas av icke mindre
an tva personer. Men hade jag varit som
herrarna Juhlin och Dannfelt skulle jag pas-
sat pa ett s gynnsamt tillfalle och gjort som
murarna, hotat med arbetsinstéllelse om inte
mina villkor genast antogos.

Pass mina herrar, skulle hr Juhlin ha sagt
med instaimmande av hr Dannfelt, ska vi bor-
gerliga infor hela varlden, bade Poincaré i
Paris och Figge Hagstrom pa San Domingo,
representera Stockholms kommun, sa bor det
ocksa vara pa allvar. Hit med ordférande-
klubban annars blir det varken festtal eller
Hole goes (Helan gar) utan vi bege oss hem
till var egen lilla handelssangkammare (cham-
ber of timber stocks).

Rolfs bassdngkammare tycks daremot inte
vara nagot att ty sig till. Atminstone pa pre-
midren verkade bassdangen bra torrlagd. Och
anda forefoll det som om Rolf tagit sig vat-
ten over huvudet. (Enkel vits, skankes gratis
till redaktionen av Vara Blojor.) For att
trosta oss holl tant Kellerman, som bor ha
varit ett bedarande fruntimmer for tjugo ar
sedan, en gymnastikuppvisning under vilken
man med Rolf var fardig att utbrista

ah san figur hon har

och s&n kultur hon har
ack om den bara var min!

Isynnerhet borde detta begrundas av den
anhopning av flaskkotletter som dansar na-
gon slags spansk toredordans sa Djurgards-
slatten gar i vagor. Stryk for all del numret
och lat Kate Rolfsen fa ett par roliga kuplet-

Bade kameran
och filmen
bor vara
av market

IKodak Film ~

N

ter till, s3 utméarkt som hon sjunger dem.
Apropa revyn erkannes villigt att Rolf gor
vad han kan for att puffa for undertecknad,
i en hel kuplett till och med. Hade Rolf stott
pa mig skulle han fatt betydligt béattre tips
men tack for den goda viljan i alla fall. Sa
dum ar val ingen att han ej tal nagot skamt
med sig sjalv t. 0. m. av Charles-Gerald. Han
heter sa& numera sedan han upptratt och
sjungit infor the worlds-congress i Berns Sa-
loon.

Med védret under kongressen har det som
bekant varit illa stallt och en dag under vérsta
rusket langtade pegasen sa haftigt till syd-
liga, soliga nejder att den skenade ivdg med
foljande rim:

Till Borneo vill jag fara
dit dar pepparn vaxer,
steka mig 1 solen bara
utan rock och pjéxer,

lojt mig under palmer moja,
mumsa fikon hela dan,

se en pratsjuk papegoja
uppe i efi hdg banan
knapra pa en kardemumma,
— blossa min Havanna.
Kors vad folk andd & dumma
som i Sverige stanna.

Men efter en stund infunno sig beténklig-
heterna och pegasen gjorde en for att vara
en hast Overraskande kovéndning:

Men i jungeln lurar fara,
l6mska tigern kryper,
giftig orm dé&r lagger snara,
mig i stjarten nyper

Vill jag uti badet bliva
putsad och gentil,

rakar jag direkt att kliva
pa en krokodil.

Kannibaln vill mig servera

Mor Metta som i det dagliga livet &r doktorinnan
Tufvesson har pd Skansens varfest i Stockholm
visat &dven huvudstaden vilken god historieberét-
tare hon &. Nu har hon pd den historiska som-
marfesten i Skanor ytterligare beféstat sitt rykte
som gléadjespridare. Hon ses har (t. v.) tillsam-
mans med friherrinnan F. Sjocrona ocksa i skansk
nationaldrakt.

<KODAK>»'
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Obs.! Special News on page 98320.

som en pytt i panna.
Darfor tanker jag numera
uti Sverige stanna.

Forresten gjorde vi i Stockholm vad vi
kunde for att komma framlingarna att glém-
ma vadrets taktlosa brist pa solidaritet. Vi
togo bland annat ut dem till Vaxholm dar de
fingo sitta en kvall och titta pa den pittoreska
gamla fastningen, vilken ar en utmarkt bild
av vart forsvar just nu: en vacker ruin —
skulle Lindman sdga. Det var en mycket trev-
lig samling folk, bland annat en liten pari-
siska som dlskvart forsdkrade att svenskorna
sago charmanta ut, isynnerhet deras hys frisk-
het hade véckt hennes beundran, har behdvas
minsann inga konstlade medel fér att kinden
skall bli skar. Men det som forvanade henne
var att se hur korta kjolar somliga unga da-
mer buro. Sadana kunde man inte ha i Paris
utan att anses tillhdra en viss klass kvinnor.
Sa nu vet de sma froknarna vad de ha att
ratta sig efter om de skola verka kontinen-
tala. Det holls forresten massor av tal under
festen isynnerhet av utlanningarna — hur
vore det att lata konsten att halla tal inga
som laroamne i vara skolor? — och det sista
jag minns av tillstallningen var nar framat
nattkréken Aftonbladets redaktor stod och
holl tal for Dagens Nyheters dito, till och med
kallande honom for president, vilket matte
vara artigt nog aven till en tidningskung. Da-
gen darpa lago naturligtvis redaktéren och
presidenten i luven pa varandra som vanligt.
But that’s another story.

Nu ar det i alla fall slut pa festa. Séa-
songen &r forbi, den sista konstutstéliningen
har slagit igen sina polska portar och herrar
konstkritici fa sitta uppflugna pa sina lant-
liga pinnar och njuta av denna lilla elaka vers:

hn stackars sate blivit blind

och tarar vattnade hans kind
nar han infér en van i noden
fortaljde sina bittra dden.

”Jag arma man vad skall jag bli
som inte form och farg kan si
och nu mitt levebréd forverkat!”
”Asch", sade vannen, vet du vad
spar in pd din jeremiad,

skriv konstkritik uti ett blad
s& kommer ingen sjal att marka’t.”

Men just nu i skrivande stund bdorjar him-
len klarna sa pass att jag slanger mina arton
tennisdrakter i kappsacken och stiger pa skar-
gardsbaten lamnande staden i okvald besitt-
ning at gasterna fran svenska bygder som
komma for att beskada Stockholms markvar-
digheter och dess berdmda personligheter.
Bara det inte gar dem sa som skildras i denna
vers som stallts till mitt férfogande:

Tank vilken tur! Jag rakte harom dagen

att granne bli till en berémd person.

Jag sdg hans drag dar snillet och behagen

val tycktes fatt for kvéllen permission

men lyddes girigt. Scenen var en krog.

Personer: skalden och sa tjansteanden.

Nu 6ppnar Han sin mund. Har, tror jag, kommer
nog

ett ord som i min andes aker satter plog.

0 harm! Vad jag mig pa grannskapet bedrog.

Han knacka ilsket, sa” med glas i handen:

for f-n da manniska, fyll brannvinet till randen!

Bye, bye!

CELESTIN.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning # kopiering genom

HASSELBLADS FOTO GR. A.-B.
Goteborg - Malmo - Stockholm



GRISARNA DOUG OCH MARY

SMA BEKANNELSER AV TVA BORTSKAMDA FLICKOR SOM SLAGIT SIG PA JORDBRUK.

”Los Angeles” den ....

JAG HALLER VERKLIGEN MED
Ulla, att det ligger nagot av aventyrets klang
i namnet, som hon har givit var stuga. Sag,
kommer det en inte att tdnka pa skona kvin-
nor, &dla fullblod, rashundar och lyxbilar —
pa karlek och passion? Men annars ar vart
”Los Angeles” bara en liten rédmalad stuga
med kok, i vilket Lova 55 ar, f. d. hembitrade,
gemytlig och trevlig, residerar; ett sovrum,
i vilket froknarna Ulla, vél sd vacker som
vilken filmskdnhet som helst och underteck-
nad Gunilla Maria strdcka ut sina av trad-
gardsarbete, svin- och honsskotsel trotta lem-
mar under nattens korta timmar. Vidare ett
rum med vévstol, bokhylla, nagra korgstolar
och en turist-soff-séng, vilken vid behov upp-
lates at nagon nattgast. En forstuga med sov-
plats for Caro, — en hund av fullkomligt
okand ras, men med ett skall, som haller obe-
horiga pa avstand. “Los Angeles” innehaller
ocksa ett stort vindsrum med fonster at tva
hall. For narvarande &ar det rummet alldeles
fullt av blomkrukor. En del med sticklingar,
som skola vara férdiga till forsaljning om ett
par veckor och en del med krysantemumplan-
tor. Dessa senare skola planteras ut pa kall-
jord i sommar och sedan ater planteras in i
host for att framemot jul sta i full blom och
da séljas for 1,50—4 kr. pr kruka. Stugan
jamte honshus, svinstia, tvenne akrar och en
tradgardstappa ha vi hyrt av en hemmans-
dgare i stadens narhet. En, som ocksa kan
raknas med till ”Los Angeles” innevanare ar
Gralian. Gralian ar inte nagot fullblod, nej
da! Grallan &r en vanlig utsliten arbetshast,
som vi fa hyra for billigt pris fran var vards
stall ett par ganger i veckan for att draga vara
torgalster och vara tomma blankskurade plat-
hinkar (noblesse oblige, om det sa endast gal-
ler grishinkar, sager U.) in till staden. De
tomma hinkarna byta vi dar ut mot andra,
fulla av gammal grot, brod- och ostkanter och
andra rara saker till vara tva grisar.

Spotta upp dig, gamla gumma, och visa att
du kommer fran ett beromt stille, sager Ulla
uppmuntrande och faster en kvist av vad ars-
tiden har grannast — en pion — en rénobars-
klase — i seltyget mellan Grallans 6ron dar
hon med huvudet vippande upp och ned star
fardig for stadsresan.

*

”Los Angeles” den .
Det ar inte latmansgdra att vara jordbruks-
kivnna pa var lilla farm. Ibland ha vi nog

BARN FORSAKRINGAR

VAr manadstavlan "Kvinnan och jorden” har
framkallat, manga tavlingsskrifter som med
tydligt intresse tagit itu med uppgiften att
lara medsystrarna konsten att bli lantbrukare
till fordel bade for sig sjalv och ekonomien.
For dagen presentera vi denna hurtiga skild-
ring som ger antydaln om hur problemet kan
dsas.

ocksa varit fardiga att ge tappt och ga till
nagon hjalpsam medmaénniska for att soka fa
en liten handrackning eller hjalp att fa en
plats, som vore lattare att skdta an detta. Men
kontorsstolen har ej lockat oss, och sa ha vi
alltid fatt nagon lycklig idé, som hjalpt upp
ekonomien och sa har den ena veckan gatt
efter den andra. Och nu, ja nu gar det rik-
tigt bra.

Och ni skulle bara se hur grant héar nu ér.
Runt det stora jordgubbslandet ar en ram av
guldgul ringblom. P& andra sidan gangen ar
langa séangar med lila, bl och roda astrar —
och alla de doftande lévkojorna och de pastell-
fargade luktarterna. Vi lagga uteslutande an
pa latt odlade och dekorativa blommor, sa-
dana, som gora sig i skalar och glas och —
begravningskransar. Gud vélsigne de gam-
malmodiga begravningarna med mycket blom-
mor”, sager Ulla. Hennes idé att annonsera
om konstnarliga begravningskransar medférde
ett storartat resultat. Vi ha bundit gyllene
kors och solar och hoppets (om aterseende,
forstas) ankare och kransar sa vackra, att
stadens riktiga tradgardsmastare borja se av-
undsjukt pa oss.

”Los Angeles” den ....

”Man skall ta vara pa alla mojligheter, ;bade
stora och sma.” Det ar naturligtvis Ulla, som
faller de visa orden, och det ar en dag da
hon kommer hemkorande med ett helt lass
tomma margarinlador — “och sa skall man
vara fortdnksam. Nu ska' vi gora i ordning
blomkruksjord till nasta ar. | var, Gunilla
Maria, skall det annonseras: Nu ar tiden inne
att plantera om krukvéxterna. Alla sorters
jordblandningar kunna erhallas fran ”Los An-
geles” tradgardsstuga. Sakkunniga rad gratis
till kunder.”

Varen har kommit och varen har gatt, och
de tomma margarinladorna ha fyllts med olika
jordblandningar, som tillsammans med bade
skriftliga och muntliga rad avlamnats av Gral-
lan, Ulla och Gunilla till sa gott som ™alla
méanniskor” i staden.

En annan gang fortjanade vi latt och be-
handigt 50 kr. pa ormbunksrotstockar, upp-
gravda i en hage intill vart omrade. Den
plymformiga ormbunken lampar sig utmarkt
som prydnadsvaxt, isynnerhet pa skuggiga
platser. Det ar dock ej manga som vilja gora
sig besvar att pa varen ga ut pa landet och
soka upp nagra exemplar, isynnerhet som man
ej kan dra upp dem med handerna, utan man
maste vara forsedd med en ordentlig spade.

“Ligger skuggan tat och sval

pad de dodas gravar under linden

vill ej blommor véxa, ligger kullen kal — —
plantera da ormbunken, Dryopteris Filix, den
vaxer pa de skuggigaste stallen. Kraftiga
exemplar kunna erhallas fran etc.”.

Om det var Ullas vers, eller det latinska
namnet — som gjorde det — vet jag ej, men
alla vara plantor gingo at “som smor i sol-
sken”.

Visst maste man vara fortanksam. Varje
ar maste nya jordgubbsplantor sattas, om man
alltid skalle»kunna pardkna fullgod skord pa
en del. Hallonhacken, som dven ar mycket gi-
vande, maste arligen ses om. Nya sticklingar
sdttas, gamla grenar gallras ut. Penséer sétta
vi, sa att vi ha blommande plantor tidigt pa
varen. Det ar en utmarkt fbrséljningsvara,
dd manga vilja fylla de -tomma tradgardsra-
batterna med de vackra hérdiga blomstren,
innan de egentliga sommarblommorna komma.
Och mera sadant forresten.

Jag far ej glomma Lovas karameller. Ka-
ramellkokning har givit oss en god biinkomst.
Lova hade ett par gamla karamellrecept, och
en vacker dag fanns i varenda butik i staden
”Lovas polkagrisar”, "Lovas violkarameller”,
”Lovas guldregn” o. s. v., egentligen samma
sort alltsammans, endast olika farg och olika
smakfulla omslag. Omslagen om de sma bur-
karna gor verkligen mycket till att 6ka kop-
lusten, och vi ha forsokt att gora dem sa
lackra som mojligt.

Den ....
Ulla sitter pa sangkanten i himmelsbla py-
jamas. Egentligen ar hon alldeles for sét for
detta arbetsknog bland hons och grisar, aven
om hon dopt nassarna till Doug och Mary for
att det skall bli litet mer poetiskt. Och vad
ar det da, som gjort att vi valt de-tta till var
dagliga gérning. Ja, “det &r en annan historia”.
Kanske var det en smula trots detta att tva
bortskdmda flickor, som plétsligt en dag stodo

(Forts. sid. 712)
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BOR SVERIGE UNDVARA TURISTER?

NEJ,

EN AV NORGES FRAMSTA TURIST-
experter och medlem av flera turist- och
trafikstyrelser, M. Solemdal, ger ett kort
och gott betyg at turistvasendet:

Eder fraga om turistvasendets betydelse vill
jag besvara med ett uttalande av en gammal
hotellvard i Gudvangen, en av vara mest
kénda turistorter. Han sade: "Man kan sdga
om turisttrafiken vad man vill, men sedan vi
fingo den, har folket har i dalen atminstone
lart att tvatta sig.”

Och en hotellvard i Odda, som fran ett
idealiskt turistcentrum forvandlats till en
industriort, yttrade: »FOrr var har ett pa-
radis, men nu, sedan vi fatt fabrikerna, tors
jag ej ens skicka ned mina tva smapojkar
for att hédmta posten om kvallarnax.

Kulturellt sett av stor betydelse.

Direktér C. Frpshaug, chef for Ben-
netts resebyra i Oslo, framhaller fordelar
och nackdelar av turistlivet i sitt land:

Om man studerar turistfragan i Norge,
skall man finna, att turistlivets ekonomiska
betydelse har fort oss till en period pa
bade gott och ont.

Det goda var bl. a. att turisttrafiken gav
stod till byggandet av vagar och anskaffan-
det av kommunikationsmedel, och den nu
nu levande generationen har varit vittne
till en snabb utveckling pa dessa badda om-
raden. Over Nordsjon och Atlanten ga ele-
ganta, snabbgdende turistangare, langs kus-
ten och i fjordarna bekvama passagerar-
batar med all 6nskvard komfort. Vart vag-
nat star som ett monster for vilket land
som helst.

De norska turisthotellen ha haft Ggonen
Oppna for tidens krav. Aldre hotell, dar
man forr maste bedriva jordbruk eller
annan naring vid sidan av hotellrorelsen,
ha sa smaningom moderniserats.

Turisttrafikens ekonomiska betydelse
for Norge kan emellertid icke méatas ute-
slutande med en berdakning av den di-
rekta ekonomiska vinningen. Det &ar pa
manga indirekta omrdden, som den
ocksa har betydelse. Icke blott for vart
kommunikations- och hotellvasendes ut-
veckling spelar den en viktig roll utan
ocksa for exporten, industrien, hant-
verket, hemfliten och néringslivet pa
det hela taget, och kulturellt sett har
resandestrommen till Norge haft sin
Gvermattan stora betydelse.

En avigsida.

Man maste emellertid medge, att tu-
ristinvasionen &ven haft sina avigsidor.
I en del bygder bérjade det s. k. “tu-
ristjobberiet” att florera pa ett ofta
hogst osmakligt och nedslaende satt. De
engelska turisternas rundhanthet gavo
manga bade pa land och i stad en ofta
hogst felaktig mattstock pa vad de
borde vanta sig. Detta artade sig illa
for manga norska turister, som icke
hade sa god rad. De battre och lugnare
elementen bland bonderna tyckte illa
om den nya trafiken. Men job,barele-
menten bland dem blevo allt mer for-
drande, de fingo till 6vers av de latt-
fortjinta pengar, som skjutstrafiken

Emottager till forrantning
Sparmedel
& depositions-, kapital-,
Sparkasse- och uppséagningsrékning

-il Kanb

Turistsdsongen ar inne, svenskarna resa i
utomlands och utlanningen kommer till oss. |
Det senare ses med oblida 6égon av en del
folk som helst skulle vilja se landet omgivet
av en kinesisk mur Over vilken ingen fram- g

|

f e ——

numide turist finge kliva. Emellertid ha vérl-
. dens tvd framsta turisttand Norge och
U Schweiz en helt annan mening om fordelen |
1 for ett land att frAmja turistvasendet. De |
| lagga har fram sin asikt pa begaran av Idun.

gett dem, och de hdngde mitt under arbets®
tiden syssloldsa vid stationerna och runt om
pa vagarna med sina vagnar. Det var en tid
rik pa sorgliga erfarenheter bade for de fram-
mande och for norrmdnnen, som forr hade
anvant de mest smickrande uttryck om de
norska bonderna. Forhallandena ha dock dér-
vidlag betydligt battrat sig.

Det finns i Norge som val ocksa i an-
dra lander nagra manniskor, som bruka
stora men for litet Overtdnkta ord, nér det
ror sig om forhallanden av ekonomisk art
och dessas samhdorighet med spérsmal av
nationellt, kulturellt eller moraliskt slag.
Aven turisttrafiken har varit och &r utsatt
for dessa. Man séger, att turisttrafiken de-
moraliserar folket, i synnerhet bonderna och
ungdomen och att den darfér &r ett natio-
nellt ont. Men lyckligtvis finns det ej sa
manga kvar av dem som &ro av denna me-
ning. Vara resebyraer, turistforeningar och
andra forsoka att malmedvetet arbeta for
att hamma och avlégsna de framkomna ut-
vaxterna.

G. B. Lampe, direktér i »Landsfor-
ening for Reiselivet i Norge» framhaller i
sitt svar samma synpunkter som dir. Fros-

ti tSfK

Fru Mary Reuszner, fodd Olrog, maka till kapten Gosta Reusz-

ner, lgelsta gard.
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SVARA BADE NORGE OCH ScHwWEIZ.

haug, vilka koncentrerat kunna sammanfat-
tas i foljande lakoniska rader av honom:
Under daliga tider sasom nu sager det
sig sjalvt, att ingen fornuftig manniska med
beratt mod motarbetar landets ekonomiska
intressen genom att motarbeta turisttrafiken.

Schweiz har orsak att vara belatet.

En av de ledande krafterna inom turist-
livet i Schweiz, dir. Junod har delgivit Idun
sina synpunkter och turistvdsendet har trots
att det icke gar fritt fran anmarkningar pa
det hela taget visat sig vara till stort gagn for
Schweiz.

Det har visserligen icke fattats roster,
som forebratt hotellindustrien och resande-
trafiken att hava inverkat oftrdelaktigt pa
folksederna, att ha stegrat lyxbehovet och
bidragit till att ha vanstéllt landskapet. Till
en viss grad dro dessa forebraelser berat-
tigade, men de fad dock icke Overdrivas.

Overallt, dar det som vi kalla framsteg
och civilisation har intrdngt och inte bara
i turistorterna utan lika mycket eller dnnu
mera i dgonenfallande i industri- och han-
delscentra, kan en foréandring av sederna
mérkas. Ar detta en grund till att férdéma
handel och industri och atervanda till det
av J. J. Rousseau prisade urtillstandet? Vi-
sar sig lyxen vid turistorterna mera utprag-
lad an i staderna? Vi tro det knappast.
Néar vi vidare jamfoéra halsotillstandet och
de sociala villkoren bland landsbefolkningen
i vissa med turisttrafiken icke i beroring
kommande trakterna med den i kurorterna
i Graublnden, i hoglandet, Waadtlander-
alperna etc., sa utfaller icke jamforelsen
ogynnsamt for de senare.

Om ocksa i estetiskt avseende stora fel
begatts till skada for vara landskap, sa
ar darfor ej pa langt nar hotellverksam-
heten alltid den enda skyldiga dértill.
Uppenbarligt vanstallande av naturen
maste ocksa laggas konstrukttrerna av
vissa jarnvéagar, industrimdnnen och
elektroingenjorerna till last.

Hur litet betyda for &vrigt dessa
missgrepp i jamforelse med den nytta
man har turistféreningen att tacka for
for. Man ma icke glémma, att denna
jamte boskapsskotsel och akerbruk bil-
dar den mest nationella av alla
schweiziska naringsgrenar. De flesta av
Schweiz' industrialster kunna ocksa vi-
darebefordras till utlandet. Daremot ar
utvandringen av turisttrafiken och ho-
tellindustrien, vilka std i ett intimt for-
hallande till hemlandet och dess natur-
skonhet, en omdjlighet.

Turistvasendet &r en idealisk form av
handeln. | stéllet for att man exporte-
rar produkter, inbjuder man utlannin-
garna att kdpa och anvanda dem i det
egna landet. Av allt slags offentlighet
till fromma for landets industri &r
denna den enklaste. Dessutom kan den
anvandas utan kostnad, ty séljaren skic-
kar icke sin forséljare till kdparen, utan
denne senare kommer av sig sjalv och
betalar kdpesumman utan mellanhander
eller andra omkostnader. Det &r vad
man traffande betecknar sasom “export
inat”.

Emottager Emder oanKen_s garanti a
Notariatavdelningen

kassor, vérdehandlingar
och férmyndaredepositioner

Tel.: “G6teborgs Bank".
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SVERIGE, SPECIELLT STOCKHOLM
ar renommerat for sin formaga att arrangera
glansfulla fester. Mycket berom har med all
ratt slosats Gver vart satt att ta emot kongres-
ser, och i det hela taget éver vart flotta mot-
tagande och hedrande av vara gaster fran nar
och fjarran.

Nordens folk i allménhet dro helt visst be-
tydligt mer gastfria an Soderns. Vi aro ju
heller inte sa 6verlupna av resande utlanningar
som lénderna i Soder &ro. Men — och det
finns ett betdnkligt men — vad kosta inte
vara fester? Nar kostnaderna téackas med all-
manna medel, sa aterverkar det dven pa dem
som ha den storsta svarighet att komma ut
med sina skatter, vilket ar hogst betankligt,
och drabbar deltagandet i festen huvudsak-
ligen den enskilde, sa ar det ofta ett svarlost
problem hur den som gérna ville och borde
vara med for att sammantraffa med intres-
santa personligheter, kanske yrkeskamrater,
skall kunna klara den stora utgiften.

Eller gor man en gang en kraftanstrangnig
for att astadkomma nagot mindre dyrbart, sa
serverar man stora sega och klumpiga smor-
gasar som det fordras krokodiltander for att
fa nagot med av. Och da blir det mer skam
an fest av nagot sa smaklost och stillost.

Ar det nu verkligen nddvandigt att en fest
skall vara sa dyrbar for att vara stilfull och
ldmna ett vackert och varaktigt minne? Kun-
de vi inte ta exempel fran andra och rikare
lander som forsta konsten att gora lysande
fester utan stora kostnader?

Jag skall beskriva en praktfull fest i Rom
for atskilliga ar sedan. Jag var dar pa de
italienska kvinnornas forsta stora rostratts-
och kvinnosakskongress. Den holls i det da
alldeles nybyggda justitiepalatset som var rikt
och festligt dekorerat med gréna guirlander
och band i de italienska fargerna. Bade salar
och sektionsrinn voro prydda sa att man blev
glad nér man trédde in dar.

Hela rostrattsrorelsen hade forvanande nog
utgatt fran den hogsta aristokratiens damer.
Kongressen stod under drottningens beskydd.
Hon var sjalv narvarande vid nagra tillfallen.
President vid kongressen var grevinnan Spa-
letti, och bland de manga ypperliga talarin-
noma gjorde sig sarskilt en ung markisinna
bemarkt for sitt varma och briljanta inlégg
for hojande av de kroppsarbetande kvinnor-
nas laga I6ner som gjorde livet dubbelt tungt
och farligt for dem. 1 den offentliga rost:
rattsdiskussionen deltogo parlamentsledamoter
och manliga vénner till kvinnororelsen.
Kongressen blev salunda mycket uppméarksam-
mad. Det foll sig darfor helt naturligt att
Roms stadsfullméktige inbjod kongressen till
en fest pd Capitolium dar ”il sindaco”, borg-
mastaren, var vard.

Och det var sannerligen en fest som man

EP

Kejsamougat y

Konsten att halla fest.
Av

= Stockholm har nyligen hallit fest for hela j
j den merkantila varldens representanter, Var 1
= beprisade gastvanskap i all ara men fraga ar
I om vi ej kunde av andra nationer lara o0ss
j att anordna festligheter som ej satta sa stor
= vikt vid bordets havor men trots detta &ro
. lyckade och glansfulla. Professorskan Ann
\ Margret. Holmgren tar har upp fragan till
behandling och kanske k&nner sig lasekretsen
hdgad att aven sdga sin mening. Man ar i
sa fall valkommen.
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inte glémmer. Capitolium illuminerat, bara
det var en oftrgatlig syn. Man tagade in ge-
nom en hack av borgargardet i granna unifor-
mer fran gamla tider, lakejer i roda, guldbro-
derade frackar, silkesstrumpor och pudrat har.
Man kunde knappast tro sig i det tjugonde ar-
hundradet nar man gick i all denna prakt
uppfér de breda, blomsterprydda trapporna
och in i den stora Horatiernas och Curiatier-
nas sal med freskomalningar pa vaggarna och
jattestora, sittande bilder av tvenne pavar.
Hér gavs nu forst en liten konsert av ar-
tister pa piano och violin. Det var en ingress

Iduns julipristavian.
Ett hundra kronor i pris.

Med det stora intresse som Iduns manads-
pristavlingar véckt hoppas vi vinna gehor
aven for juli manads tavlan dari lasekretsen
uppmanas att skriva en uppsats over @mnet

TCvinnans nya landvinningar.

Trots de manga nya arbetsomraden dar
den svenska kvinnan forstatt att gora sig gal-
lande finnas &nnu nagra fran vilka hon ar
avstangd. Sker det med rétta, passar hon
ej dar eller halles hon utan tillrackliga skal
borta fran verksamhetsfalt dar hon skulle
kunna gora insatser till nytta bade for sig och
samhallet? Det ar fragor som det galler att
besvara i denna tavling, dar nian saledes dels
skall ge anvisning pa nya forvarvsmajligheter,
dels ange fullgoda skal for dem. Huvudvik-
ten ligger ej pa att manga forslag framstél-
las, det kan vara nog med ett, blott det &r
val motiverat.

Sasom i foregdende tavlingar utdelas ett
pris & ett hundra kronor till det bast befun-
na svaret. - Tavlingsskrift markt “Julitavlan”
insdndes under denna manads lopp.
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som kunde ha varit battre, men i alla fall gav
den ett visst hogstdamt anslag. Den hyper-
eleganta societeten langtade emellertid tydligen
efter att fa tillfalle till konversation och till be-
skadande av varandras underbara pérlor och
juveler m. m.

Nu vidtog den egentliga festen, och den var
mer beundransvard &n Roms alla pérlor och
diamanter hur blédndande och gnistrande de
an voro. | blomstersmyckade salar med har-
liga konstverk kring vaggarna serverades te,
sandwiches, kakor och forfriskningar av alla
slag pa dyrbart porslin. Man sprakar, man
gor intressanta bekantskaper, man lyssnar till
musik, man uppsoker bekanta, och man slip-
per hindra tiden med att tugga och plugga i
sig mat. Ingen matlukt, ingen bundenhet till
endast tva grannar, utsedda av héga vederbo-
rande och valda efter andra principer &n ens
egna. Man har sin frihet att vélja sitt séllskap.

Det forefoll mig idealiskt for bade vard-
folk och gaster att slippa ifran de dyrbara
kottgrytorna och i stéllet se borden fyllda av
vackra frukter, laskande glacer och adla och
latta viner i blixtrande kristall. En elegan-
tare fest far man leta efter. Och jag ar viss
om att stadens kostnader for den voro sérde-
les blygsamma i jamforelse med vad man i
Stockholm far vidkannas for att astadkomma
en minnesvard fest.

P& samma satt tjusades jag av grevinnan
Spalettis stora temottagning for hundratals
manniskor i hennes vackra palats. | den mar-
morvita buffetsalen spelade en utmarkt or-
kester, i salongerna och tradgarden konverse-
rade man ostord av musiken. H&r mottes folk
som hade allménna intressen. Det var fest
&ven har.

Man forstod ocksd i Rom att gora sitt van-
liga séllskapsliv lika festligt for gésterna som
lattvindigt for vardfolket. Jag hade fatt ett
generellt bjudningskort till professor och fru
Mengarinis mottagningar i varje vecka. Man
var bjuden till klockan 9. Jag kénde mig litet
olycklig over att inte kunna infinna mig forr
an tjugo minuter for sent. Jag ringde pa. En
betjant, kladd i sin vita vardagsdrakt dppnar
och ser forvanad ut. — Har inte herrskapet
mottagning i afton? fragade jag. — Jo-o0, Sig-
nora, men herrskapet sitter till bords &annu.
De ha varit pa landet.

Signoran kommer utstdrtande och ber mig
stiga in. Hon skall snart vara omkladd. Jag
far vackra planschverk att roa mig med.

Efter en timme eller mer kommer en ytterst
elegant publik, herrarna i frack, damerna ur-
ringade och kladda i siden och sammet. Det
ar folk ur den vetenskapliga och konstnarliga
varlden, manga med berémda namn. Konver-
sationen &r livlig. Ett par av gasterna gora
musik. Man har bade ndje och utbyte av sall-

(Forts. sid. 712)

)~ férnadmsta nougatchoklad,
I 10- ock 15-6res-bitar.



EN MONSTERGARD

| SKANE

HOS KINCHS PA BALTEBERGA.

§ Bélteberga dr ként soin en ov Skénes for- :
I namsta monstergardar med gammal historia
| och gamla sagner> varom hér beréttas.

Ga.

GvAG

Bilderna visa Overst fr v+ godségare Ang. Kinch,

I EN RATT ENFORMIG TRAKT AV
det omvaxlande Skane ligger en oas, som lie-
ter Balteberga. Den ligger ungefar lika langt
fran Landskrona och Halsingborg, nagon mil
fran kusten. Och har pa slatten har naturen
helt omotiverat gjort nagra krumsprang och
ordnat till ett stycke vild skonhet med hoj-
der och stup och yppig vegetation. Man skall
komma till Bélteberga soder ifran — genom
skogen och parken — det I6nar sig, &ven om
backarna aro branta. Pa langt hall ser man
genom en snorrat allé en byggnad sa oOver-
vuxen av gront, att fonstren te sig som ra-
der av ogon, vilka titta fram djupt inifran.
Likt sammetsmattor breda sig véldiga, obrut-
na grasplaner framfoér byggnaden, och under
den lummiga blodboken till hoger sitta gar-
dens damer ivrigt sysselsatta med unga fro-
kens utstyrsel. Det ar precis som i en herr-
gardsroman fran igoo-talets forra halvt.

Fru Ebba Kinch kommer hjartligt valkom-
nande emot mig, och det drGjer ej manga mi-

: Det ar skillnad pa
‘N Y S | LV E R

* och nysilver. Koper Ni en vara med vidstdende varu-
" mérke gor Ni ett gott kop. Finnes hos varje guldsmed.

‘wAaaw?

fru Ebba Kinch samt salongen med de gamla vaggmalningarna. Nederst: interior av "runda rummet

och Balteberga corps de logis.

nuter, forran jag kanner mig sd hemmastadd
i denna trevna miljo, att jag tycker, jag bor-
de namna en servett jag ocksa. | fru Kinchs
sallskap far jag sedan gora en givande pro-
menad genom park och tradgard, under vil-
ken jag kommer under fund med, att Balte-
berga ar mer dlskat an de flesta platser har
pa jorden. Garden och hemmet aro allt for
denna préktiga husmor, som har tid att vara
mig en sa alskvard ciceron trots sitt stora
hushall, som i vardagslag bestar av trettio
personer. Hela ena flygelbyggnaden ar nam-
ligen bebodd av lantbrukselever — 14 stycken
— av vilka dock nagra bo i huvudbyggnaden
och inta sina maltider samman med familjen.
Balteberga ar namligen kant som en av Ska-
nes fornamligaste monstergardar, och det ar
en vardefull merit att ha varit elev har. Da
jag senare rakar aven godséagare Kinch, far
jag hora om hans enastaende vackra kreaturs-
besattning, som ar en av vart lands mest fram-
stdende av sin ras — svartbrokig laglandsras

Inreg.

Tillverkare: .
Guldsmeds A.-B. i Stockholm ;
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och innehar rekord i mjolkavkastning.
Jordbruket bedrives huvudsakligen med arbe-
tande elever, vilka séledes fa en lika fortraff-
lig som allsidig utbildning. Bélteberga ar éven
vida kant for sin hastuppfédning. Hela fa-
miljen ar ocksa intresserad av lantbruk och
deltar med livligt intresse i alla dess grenar.
Da vi nu ga langs parkens slingrande gan-
gar, marker jag hur hela garden ligger liksom
pa en terrass, dar terrangen pa tre sidor stu-
par brant ner och bildar som en naturlig vall-
grav. Det var hér, som enligt sagnen, Ottar
Belt, som givit saval Ottarp som Bilteberga
deras namn, nagon gang pa looo-talet stor-
tade sig med sin hést ner for stupet, darfor
att han forvégrats en ung jungfrus karlek.
Det sdgs, att han star begravd i en &ttehdg i
parken, till hast i full rustning. Och om nét-
terna rider en huvudlos varelse omkring pa
garden.
Den gamla trevliga byggnaden med dess
(Forts. sid. 713))

utfores forstklassigt vid

[Kemisk Tvétt a.-eNYABCR Hano
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HEMMA HOS HOLMENS HERRE

EN HERRGARDSIDYLL MITT |

fgpilgg

/ bokars och valnétstréds skugga.

EN POET HAR LIKNAT
Skeppsholmen vid ett smaragd-
smycke i Malardrottningens krona.
Liknelsen ar bade vacker och traf-
fande, den lilla lummiga 6n vid
inloppet till Stockholm é&r bland
det forsta som blir foremal for
batledes kommande framlingars
fortjusta utrop och stockholmarna
sjalva styra gérna sina steg dver
den kronta bron for att lust-
vandra i lindars och Kkastanjers
skugga och dromma en stund i de
vindskyddade bersderna mot sjon.
Det later kanske som en paradox
att anvanda ordet oberdrd om ett
flottstationsomrade, men uttrycket
ger sig sjalvt under en promenad
pa knastrande sandgangar utmed
sluttningar med vildvuxet grés.
On verkar, trots kasern och sjo-
folk som skymtar har och dar,
som ett fridlyst, privat omrade.
Vem har inte nagon gang avun-
dats de lyckliga som ha formanen av att dga
sin bostad i denna gréna oas mitt i Stock-
holm, och kastat langtansfulla blickar in i
”Langa radens” sma tradgardstappor.

”Langa Radens” byggnader anvandas dels
som tjanstelokaler, dels som officersbostader.
Husen byggdes inte igar, redan pa 1700-talet
stodo de dér, ingen vet riktigt i vad egenskap,
men det sdges att de nagon gang for lange
sedan varit lador. | varje fall vet ingen sa-
kert nadr ladorna anordnades till bostader
eller vem som bodde dar forst. Nagon rik-
tigt genomgripande restaurering ha aldrig de
gamla husen varit utsatta for och stora krav
pa modern bostadskomfort fylla de inte, men
sa ar heller inte charmen och den rogivande
gammaltidsstamning spolierad.

| ”Langa raden numro 2” bor stationsbe-
falhavaren, konteramiral Riben. Redan i hal-
len, vid anblicken av den langa filen rum, dar
ganska skrymmande mobler ha gott svang-
rum, vagar man en stilla undran var armiral
Riben bodde férut och vart han skall ta va-
gen nar han flyttar ifran det gamla skepps-
holmshuset. En modern stockholmsvanings
rum forefalla som garderober mot dessa.

erlinerbrod:

112 tesked Tomtens (skallas ej) och tillsattes.
3 cm. breda langder, vilka graddas ljusbruna | medelmattig ugnsvarme.

Medan ldngderna &nnu aro varma, skaras de pa snedden 11 cm. breda bitar.

Amiral Riben och fru Karin, fodd Pihl,

mm. ..
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i herrummets las-

I raden av de manga lantliga idyller som

annu finnas inpd Stockholm knutar ar de

%amla husen och tradgardarna pa Skep, s-

olmen. En av dessa, konteramiral och

Ribens traditionsfyllda hem &gnas hér en
skildring i ord och bild,
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Lilla salongen, det forsta rum man kom-
mer in i fran hallen, har ett moblemang som
forefaller hora rummet till. Det &r en sadan
dar fornam skulpterad parontrasmobel, kladd
med gragront och som visar att en sadan dar
stackars mdbel, som varken &r antik eller mo-
dern ibland kan vara det enda riktiga. |
nésta rum, stora salongen, tyckes solen skina
jamt, tack vare den gyllengula mébelkladseln.
Dar ar stilen ogenomférd gustavianskt, det
mesta i vit lack, med ett och annat smycke av
moikt inlagt tréslag. | denna salong aro tva
stora speglar placerade mellan fonstren. De
hoia till den fasta inredningen och gjorde
-sékeit vaningen dubbelt efterstravansvard i
den icke sa varst langesen svunna tid, da en
salong inte var nagon salong utan &tminstone
en tryma.

3 4gg
210 gr. strosocker
fast smor
7 vetemjol

Bakpulver
100 gr. sétmandel
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och arbetsvra.

STOCKHOLM.

full

i

Hoérn av stora salongen.

Léngst in ligger amiralens arbets-
rum, familjens egentliga samlings-
rum eftermiddagar och kvéllar.
Matsalen &ar forlagd at skuggsi-
dan”, men det skulle ju en matsal
vara forr. Sovrummen aro beldgna
en trappa upp och enligt fru Ribens
mening de hemtrevligaste i hela hu-
set, men ocksa de mest privata. Sa
dit in slépptes inte kameramannen.

I stallet hamtar fru Riben nyc-
keln till tradgarden, dit man har
en liten bit att ga. Tappan fram-
for huset innehaves namligen inte
av amiralens utan av en officers-
familj som bor i nedre vaningen.

Det &r en tréidgérd med alla en
gammal herrgardstradgards ljuy-
ligheter fran lusthuset och bersan
till barbuskaget. Dér finns ett
knotigt, jattestort parontrad, ett
boktrad som breder sina grenar
till ett méktigt valv och en grés-
matta som overflodar av bellis.

Uppe | kokstradgérden finnes det dess-
utom en kuriositet, ganska ovanlig for
vara breddgrader. Det ar ett aldrigt, tudelat
valnétstrad som lutar sig mot det grona sta-
ketet till varvschefens tradgard. | hostas gav
det rik skord pa fullmogna valnétter, som
atos med sarskild andakt vid julens gottbord.
Annars ar val Gotland det enda stalle i vart
land dar man kan plocka mogna och full-
matade valnétter.

Med fa ord sagt, har ar gott att vara och
det &r val begripligt att de som besitta denna
lilla lustgard i hjartat av och &anda sa fjarran
ifrdn storstaden inte langta till annat som-
marnoje.

Som en kuriositet kan anmarkas att ”Lan-
ga radens huslanga enligt en gammal skepps-
holmsbos utsago skall vara precis pa strec-
ket lika lang som Great Est, fartyget som
pa 50—60-talet lade ut telegrafkabeln mel-
lan Amerika och Sverige och vars namn da
var pa allas lappar. Bragden, som det skeppets
manskap utforde, var for den tidens man-
niskor lika markllg som Lindbergs atlantflyg-
ning var for oss. TH. K.

BEREDNING: Aggen och sockret roras tills blandningen blir vit och p*«if
Smoret rores vitt och blandas med aggsmeten. Mijélet siktas med Tomten«
Bakpulver och blandas till det 6vriga.

Mandeln skares i grova strimlor
Smeten lagges upp pa smorda platar ! omkring
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Kejsarinnan Hermines tva soner. Den t. h. med huvudet i handen &r prins

Georg Wilhelm.

Kejsarinnans ddd i landsflykt var som ett
personligt slag for mig. Jag har sett nog av
ddden for att inse det oundvikliga i den. Men
de omstandigheter under vilka hon dog, gjor-
de hennes dod ytterligt tragisk. Tysklands
tillstand var sa olyckligt, att doden beredde
hennes hjéarta en ej ovalkommen lattnad.
Men hur ensam tycktes nu icke kejsaren, en-
sam i fraimmande land! Hela min gamla till-
givenhet fér honom vallde fram inom mig.
Jag grat for honom och for mitt land. Jag
kunde se for min inre blick kejsarinnans
dodsbédd. Jag forestéllde mig kejsarens hog-
resta, gra gestalt stdende med sankt huvud,
da kistan med den enda manskliga varelse,
vars trohet var utom allt tvivel, stilla bars ned-
for trapporna pa Doom. Jag forestallde mig
aven kronprinsen, som hade kommit fran sitt
ensliga hem i den lilla byn Wieringen, gaende
med sin far i sorgeprocessionen.

Men kejsaren och hans son fingo icke folja
kejsarinnans jordiska kvarlevor. De fingo ej
ens tillstdnd att folja hennes kista till gran-
sen. Sadana man som Wilhelm 11 grata sal-
lan, men vid detta tillfadlle gav han efter for
sin sorg. Liksom é&lskaren i Rossettis ”Blessed
Damozel” tycktes det mig, som om jag hoérde
hans tarar. Skulle kejsaren, fragade jag mig,
yrka pa att fa ledsaga sin dlskade maka till
"hennes sista vilorum bland traden i Potsdam,
dar Fredrik den stores ande annu tycktes
dvéljas? Skulle han kasta stridshandsken mot
den tyska republiken och de allierade? Skulle
nagon vaga hindra kejsaren eller kronprinsen
fran att gora kejsarinnan den sista tjansten?

Bojd, grd och ensam gick han tillbaka till
det dvergivna hus, som hade hérbargerat den

v Tuppens

och MI kSper i88fgOm annan.

KEJSARINNAN

PRINSEN SPELADE AMORS ROLL OCH

Denna del av kejsa-
rinnan Hermines me-
moarer ha sitt storsta
intresse genom skild-
ringen av hur den lilla
prins Georg Wilhelm
blev utan att ana det
en formedlare mellan
sin mor och den lands-
flyktige monarken.

han hade dlskat mest i
denna varlden. Avske-
det fran Augusta Vic-
toria lade flera ar till
hans alder.

Varje ar, pa arsda-
gen av hennes dod, hol-
jes kejsarinnans sarko-
fag av blommor och
kransar fran olika de-
lar av landet. En av
dessa kransar &r en
tribut fran kejsaren;
en ar en hyllning fran
mig. Varje ar skyndar
jag till Doom, var jag
an ma uppehalla mig,
for att vara tillsam-
mans med kejsaren
B|] denna sorgens dag.

Da jag blev kejsa-
rens trolovade, gav
han mig ett fotografi
av kejsarinnan, som
alltid star pa mitt
skrivbord. Med enkla, varma ord beréattade
han for mig det vackra forhallande, som
hade helgat hans aktenskap. Denna kejsarens
bekannelse for mig vid var forlovning stéarkte
de intryck jag fatt genom de intima breven
fran kejsarinnan till min mors vén, kejsarens
faster, storhertiginnan Louise av Baden. Wil-
helm och Augusta Victoria hade dyrkat var-
andra.

Den avlidna kejsarinnans rum befinner sig
i samma skick som da hon dog. Ej en tavla
ar flyttad, ej en stol rord. Det &r det storsta
och soligaste rummet pa Doom. Liksom ro-
sentradgarden, som uppkallats efter henne, ar
det helgat at minnet av kejsarinnan. Friska
blommor, som stindigt bytas om, vittna om
kejsarens oforgatliga karlek till Augusta Vic-
toria. Atminstone en géng varje vecka beso-
ker han, vordnadsfullt och ensam, det rum,
dar hennes trogna hjarta upphdrde att sl
for att dar dvaljas bland sina minnen. Ej
mindre vordnadsfullt an kejsaren sjalv bru-
kar jag fora de trognaste bland dem, som valh
farda till Doom, till kejsarinnans helgedom.
Berdvad sin krona bér hon fortfarande en
gloria. Ingen kan intrdda i detta rum, som har
sett en sa stor sorg och ett sa stort lidande,
utan att bli synbart rérd.

Det var kort fore pask 1922. Ett ar hade
gatt sedan det tyska folket hade visat sin doda
kejsarinna stérre hedersbetygelser an de visat
henne medan hon levde. Varje dag medférde
en ny katastrof. Om ingenting annat hénde,
foll riksmarken, ehuru vi d&nnu ej hade natt
det stadium da vardet av Tysklands sedelom-
lopp endast kunde uttryckas med tal, som

Zephyr
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framkallade en forestdllning om avstandet
mellan jorden och planeten Mars. Jag satt
i mitt arbetsrum pa slottet Saabor och gick
igenom mina rédkenskaper. Detta synes kan-
ske vara en olamplig sysselsattning i deras
dgon, som tro att prinsessor tillbringa sin dag
med att prova kronor framfor en forgylld
spegel, da de ej dro upptagna med att under-
soka genom hur manga bolstrar och madras-
ser de kunna k&nna en ért.

Det var harda tider for alla. For medlem-
mar av furstehusen, som endast voro Ovade i
militara sysselséttningar, var det till och med
svarare an for deras olycksbroder av mindre
upphojt stand att bryta nya levnadsbanor at
sig. De kunde knappast borja som bokhallare
i nagot handelsforetag. Ingen — utom mojli-
gen gulascherna — vill ha en bokhallare eller
ett bitrade, som maste tituleras ”"Ers Kungliga
Hoghet”. Och att avsta fran denna titel skulle
ha varit ett medgivande att de dvergivit allt
hopp om att aterstalla monarkien. Det skulle
ha inneburit forraderi mot deras slékt och mot
det forflutna. Dessutom dven om de hade ve-
lat avsta fran sina fordringar, skulle deras
inkognito ej ha respekterats.

Manga fore detta regerande furstehus kan-
de och ké&nna &nnu nodens betryck. Aven
min férmdgenhet krympte dagligen ihop, men
Saabor, med dess areal av akerjord och sko-
gar representerade verkliga véarden, som trotsa
all deflation. Trots detta kunde jag ej fa de-
bet och kredit att ga ihop utan stor sparsam-
het.

”Mamma.”

”Stér mig inte &r du snall.
tagen.”

Men nagot i barnets rést kom mig att se
upp frdn mina papper. Det var Georg Wil-
helm, min andra pojke. Hans utseende skram-
de mig. Alla tiders eldnde stirrade pa mig
fran hans ansikte. Han hade gratit. Hans
lilla ansikte badade &nnu i tarar, som han for-
sokte torka av med en nasduk av tvivelaktig
farg.

’9Vad ar det, alskling?” fragade jag, och tog
hans lilla huvud mellan mina hénder.

”Mamma, jag ar sa ledsen for den stackars
kejsaren. Han har det allt forskréackligt lang-
samt.”

Van att diskutera allt med mina barn, hade
jag upprepade ganger talat om det ofortjant
harda i kejsarens 6de. Hans ensamhet i fram-
mande land efter kejsarinnans dod hade rort
mig till tarar, men jag hade knappast vantat,
att Georg Wilhelm, den morskaste av mina
barn, skulle grubbla éver sin kejsares tragi-
ska landsflykt med sa lidelsefull intensitet.

”Mamma, nér jag blir stor, vill jag strida
for kejsaren.”

”Ja, min é&lskling.”

”Mamma, far jag skriva ett brev till ho-
nom?”

"Javisst far du det, mitt barn.”

Det forefoll mig sallsamt, att jag hade mot-
statt min egen impuls att skriva till min lands-
forvisade hérskare. Sjélva djupet av min
sorg var skalet till min tystnad. Vissa kans-
lor o for djupa for ord.

Min tillatelse gladde den lille pysen ofant-
ligt. Han hdmtade genast black och penna och
satte modosamt ihop sitt brev till kejsaren.
Jag blickade fundersamt ut genom fonstret.

Jag ar upp-

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom seklen.
Rekv. direkt fr. 1duns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.
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BLEV FORMEDLAREN MELLAN WILHELM

Som i en drom sag jag de bilder av kejsaren,
som hade prytt mitt arbetsrum i Greiz. Jag
sag honom, da han talade som en far till min
syster Caroline vid hennes giftermal med stor-
hertigen av Weimar. Mina 6ron fangade ekot
av hans glattiga skratt vid den lunch i det
kejserliga slottet, da jag for forsta gangen
traffade den vordade kejsarinnan, hon, som
nu slumrade sa fridfullt i sitt mausoleum i
Potsdam.

Ingen k&nner kejsaren, som icke hort ho-
nom skratta. Jag sdg kejsarens plagade ut-
tryck pa den stora hovbalen ar 1912. Jag sag
honom rida sin stridshast vid den kejserliga
mandvern vid Breslau. Jag sdg honom std pa
slottshalkongen i sin gra uniform i juli 1914,
foremal for massans ovationer. Jag genom-
levde dnnu en gang den fasansfulla november,
da Henrietta foddes, mitt under det revolu-
tiondra Berlins stridslarm.

Mamma’' — Georg Wilhelms rost avbrot
mina drommerier — “ar detta riktigt?”

Han laste sitt brev for mig. Adressen var
korrekt: Till Hans Majestat Kejsaren.

Sedan anslog han emellertid en enkel ton,
mer naturlig for hans alder och skrev ett
varmhjértat, barnsligt brev.

Han undertecknade brevet: “Georg Wil-
helm”, och tillfogade med sirlig stil: ”Prins
av Schonaioh-Carolath.”

Tyvarr hade han i sin sorg gjort en ful
blackplump pa papperet, och jag gav honom
ett nytt ark for att renskriva brevet. Tag fore-
slog icke nagon andring av ordalydelsen. Or-
den kommo direkt ur ett bamahjarta. Att
andra dem skulle ha berdvat dem deras spon-
tana friskhet. Med pojkaktigt trog hand skrev
han sjalv adressen pa kuvertet och yrkade pa
att det skulle postas genast.

Foga anade Georg W ilhelm att han spelade
Cupidos och 6dets roll!

Kejsarens post ar alltid stor. Varje dag
medfér hundratals brev av olika slag: hyll-
ningsbrev eller brev med anmodan om hjalp.
Posten sorteras i portvaktsstugan, dar hus-
forestandarens kontor ar belaget. Varje brev,
som har det minsta vérde eller det minsta an-
sprak pa kejsarens uppmarksamhet, framlag-
ges for honom. Han sétter sitt ”"W” och da-
tum i ett hém av forsandelsen for att ange
att han last den. Till detta lagger han stundom
en liten anmarkning. Om brevet ar dumt, kan
det framkalla en forarglig anmérkning, som

Ln sadan asna! Om ett brev behagar ho-
n°m’. nedskriver han sitt intryck i kanten.
Viktiga brev forvaras i arkivet och de dupli-
ceias stundom for utdelning bland intima
vanner.

Da min sons brev anlande, dvaldes kejsa-
lens sjal bland skuggor. Livet hade tvingat
den bittra bottensatsen i dess béagare till hans
ovilliga lappar. Georg Wilhelms brev kom
som en solstrale i hans dystra fortvivlan och
rérde hans hjarta djupt. Han hade bett Gud
om ett tecken i sin djupa sorg. Min sons
enkla brev syntes honom nu utgora svaret pa
hans bén.

Nagra dagar senare utropade Georg Wil-
helm gladjestralande : "Mamma, mamma! Ett
brev fran kejsaren !”

Han viftade med ett stort kuvert med det
kejserliga vapnet. Det var ett brev, egenhén-
digt skrivet av kejsaren, vari han tackade min

1
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son. Vidare inne-
holl kuvertet ett fo-
tografi av harskaren
pa Doom samt ett
brev fran honom till
mig. Det var det
forsta brev, som jag
nagonsin  mottagit
fran kejsaren. Han
tackade mig for Ge-
org Wilhelms brev
och inbjoéd hjartligt
mig och mina barn
att bestka honom pa
Doom. Jag skalvde
till och blev mallgs.
Att ater fa mota
min ungdoms idol,
min kejsare, ensam
i landsflykt. Attt
fran hans egen mun
fa hora alla de saker, som av ett eller annat
skél, inga besokande pa Doom hade kunnat

A
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Hur skall idealstaden se ut?
GoOr den levande! séger stadsplanedireklor
Per Hallman.

Idun har till den framstaende arkitekten och stads-

planeexperten Per Hallman, vars avgang efter

mangarig fortjanstfull géming i dagarna bebédats,

riktat fragan: hur bor idealstaden se ut? Och darpa

har han givit foljande spirituella 16sning av den
inkiga fragan.

HUR SKALL IDEALSTADEN SE UT?
Det ar sa enkelt att teoretiskt svara pa:
Sa att allt levande dar trivs.

— Men hur fa igenom detta i praktiken?
Dar ligger problemen; och da trevnadsidea-
len &ro sa gott som oOver allt av olika natur,
kan det icke framdefinieras enbart en »ide-
alstad» géllande som monster for alla.

Se pa Sverige t. ex. Vilhelminagubbar-
nes s. k. kyrkstad (med halgstugor) ar for
dem ett ideal, Stockholmsgubbarnes sa gott
som i gemen ar det fria egna hemmet pa
egen mark. Se vidare engelsménnen, som
mest &lska sina radhus, sammanbyggda sma
smala egna hem i langa langor och med
lika smala tarmar bakom, tradgardar med
blomland------- — etc. Zulukaffrernas ideal
kanner jag ej; men nog finnes det ett sa-
dant, likaval som pa Spetsbergen.

Alltsa: trevnad at allt och alla. Trev-
nad for de boende, friska som sjuka, trev-
nad for handel, industri, hantverk och kom-
munikationer, var och en och vart och ett
efter kynnet.

Sa. skall man bygga en stad. Icke sla
upp i engelska eller andra tekniska lexica
utan sld upp sin egen orts lexicon.

Vidare: Krafter — det & det som
behdvs i samhéllsbyggandet, krafter av alla
slag, inte bara de avloppstekniska utan
framfor allt kraften att kunna ge manni-
skan, vem hon &n ma& vara, hennes trev-
nad. Forstdelsen for denna liysfaktor skall
bygga staden. Skaffa den och ni far ert
ideal.

Av det har kanske ni tror, att jag vill

(Forts, sid. 714.)

ar

(uttalas: SARJANA)

En verkli? njutningsdryck far Ni av

ana

OCH HERMINE.

Kejsarinnan Hermine (t. v.) och hennes styvdotter kronprinsessan Cecilie.

saga mig  Att slutligen fd veta vad han
tankte och kande och led!

\ar och en, &ven bland de initierade, som
atervande fran Holland, berattade annorlunda
&n de andra. En del voro diskreta &nda till
fullkomlig tystnad. Andra voro likgiltiga.
Andra ater voro opalitliga. Otroliga rykten
sattes i omlopp, hemlighetsfulla antydningar
om religiost vansinne och valdsamma vredes-
utbrott. Onda tungor och skandalhungriga
personer — allesammans hamndlystna l6gna-

re — forsakrade bestamt, att sorgen hade
gjortq kejsaren sinnessjuk. Kunde det vara
sant?

Jag hade last Edgar Allan Poe, denne skon-
hetens och smaértans trubadur.

Var kejsarens hjarna ett "Haunted Palace”,
hemsokt av krigets och fredens fasor?

And travelers now, within that valley,
Through the red-litten windows see
Vast forms that move fantastically
To a discordant melody;
While, like a ghastly rapid river,
Through the pale door,
A hideous throng rush out forever,
And laugh — but smile no more.

Var detta kanske en forkansla av vad som
véntade mi% pda Doom? Skulle jag antaga in-
biudningen

FOr egen del, ja. Det var mitt privilegium.
Det var min plikt. Jag maste fara, utan att
ta hansyn till vad som véntade mig, dven om
jag blott kunde bringa en ringa trost for min
landsflyktige kejsare. Jag kunde ej ta med
mig mina sbner utan att allvarligt rubba mina
planer for deras skolgang. Men flickorna?
Skulle, jag ta med mig Carmo och Henrietta?

I sjal och hjarta trodde jag alls icke de
dystra ryktena om kejsarens sinnessjukdom,
men jag skulle ej ha varit kvinna och mor,
om. jag icke hade blivit forskrackt. Jag hade
varit van vid tragedier i hela mitt liv. Jag
fruktade ej for min egen del. Men jag ville
skona mina barn frdn mojligheten, hur av-
lagsen den &n kunde vara, att alla deras illu-
sioner skulle krossas av en chock.

Jag beslét att resa, men att resa ensam.

(Anglo-American Copyright. Eftertryck helt eller
derFs forbjudet.)

Thé

Erhalles Overallt i originalforpackningar a 75 ore, Kr. 1.78, 3.80, 6.73 0. s. »,
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MORMORSMORS ARMAR OCH VARA

HUR MODERNA FORSVINNA OCH KOMMA TILLLBAKA IGEN.
[ ili!
AY y
WEEmm
A Smaflickornas &rm-
mod har inte alltid
Him varit vackert och
i bekvamt.
Puffarmen av 1927
Den moderna som-
martoalettens  arm
skall vara lang och
arbetad.
p A
mlail
Ml -
IYNITH iplpl . -
Attiotalets snavarmade
«111

SivKSS*

MONSIEUR POIRETS OCH DE
andra modekungarnas kreationer befinnas
vara ratt och slatt plagiat av vara formod-
rars skraddare da vi titta noga efter. Om
vi nu, for att halla oss till en sadan viktig
dréktens detalj som &rmarna, forst kasta en
blick p& mormorsmors foto, sa ar hennes lilla
armpuff ackurat densamma som pa sista pa-
risermodellen pd Gvre radens mitthild. Da-
men i rutig taft langst ned till hdger skulle,
om kjolen vore ldngre, vara en trogen
kopia av 80-talets turnyrkl&nning med sin
snava arm. Spetsklanningen langst upp i van-
stra hornet har en arm, vars forlangda veck-
rika puff fran mitten pa Overarmen till den
ratt hoga, om handleden lindade manchetten,
forskriver sina anor till medeltiden. Flick-
ungen till hoger pa barngruppen, en syskon-

. och darmen som var
a la mode pa femtio-
talet.

Forsommarnatt.

Sydvastanblasten andas tungt
igenom mitt Oppnade fonster.
En manskensglimt belyser lugnt
tapeternas blommiga monster.

P& fonsterbradet star en skal

med liljekonvaljebuketter,

som dofta — mer an sémnen tal —
av l6vskogens ungsommarnétter.

Jag ser pa manens vita ljus,
hur skyarna komma och fara,
och lyssnar trott pa blastens sus
och oOnskar, jag somnade bara.

En sista manskensglimt dor han,
tapeternas farger bli slackta.
Det brusar tungt i gatans trén,
gardinerna fladdra och flakta.

FRIDA LANDSORT.
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tunga klanning har an-
passat sig efter en ny
tids smak.

kvartett von Rosen — i vilken f. 6. den sittan-
de pysen ar greve Magnus v. K. — askadlig-
gor hur grymt 1840-talets a&rmmod kunde vara
mot en liten 11-12-aring. Téank vad denna
enorma, smaklosa sackarm skulle hdmma ro-
relsefriheten i lek och arbete!

Ett mera kladsamt &rmmode &n sommarens
ha vi inte pa lange begavats med. Sa utomor-
dentligt praktiskt &ar det kanske inte, da typ-
rikedom &r vad som mest utméarker det. Rikt
rynkade puffar, knutna manchetter med hén-
gande dglor, sjonk drmen i sin allra nyaste
form — en vid klockskuren volang, som fal-
ler fran armbagen, dit &rmen ar smal, anda
ner pa handen — &r just ingen dndamalsenlig
arbetsdrakt. FoOr det praktiska livets sommar-
klanningar har man i ar att valja pa antingen
ingen arm alls eller en mycket kort, isydd
sadan. REGINA.



| GAMLE KUNGENS DAGAR

NAGRA MINNEN FRAN KONUNG OSCARS SOMMARFARDER TILL MARSTRAND.

MARSTRAND VAR PA KONUNG
Oscars tid var finaste badort, naturligt nog
eftersom societeten gérna samlades till denna
plats som var kungen sa kar att han ar efter
ar atervande till detta Nordens Madeira, vil-
ket smickrande namn Marstrand fatt och del-
vis dven gjort sig fortjant av. Alla ville sola
sig i den kungliga nadens sken men inte alla
voro lyckliga nog att hora till de utvalda.
Och da blev man forstas avundsjuk och tros-
tade sig med sma gaddigheter speciellt mot
det kvinnliga livgarde som trofast holl sig i
kungens narhet och darav erhallit spenamnet
Kungsflundrorna. Men det var inte utan att
spydigheten ibland hade sitt berattigande, ty
konkurrensen om lyckan att befinna sig nara
majestatet tog sig nagon gang rentav l6jevéc-
kande uttryck, varom manga anekdoter vittna.
En av de lustigaste yttringarna av kungafjésk
fick en barberare pa platsen erfara da en dam
en dag kom in till honom och i stérsta hem-
lighet utbad sig en tjanst. Forhallandet var
att kung Oscar brukade Klippa sitt skdgg déar
och nu ville damen ifrdga anhalla som en
ynnest att mannen samlade hop de kungliga
skaggstrana som allerunderdanigst follo for
saxen och ldmnade henne dem till souvenir.
En tia som samtidigt trycktes i hans hand
Overtygade mannen om att han inte behdvde
besvéra sig forgaves. Bestallningen utfordes
ocksa ordentligt och om en tid kunde den
lyckliga stoltsera med en liten gulddosa vil-
ken som relik inneslot inte pavens utan kun-
gens skégg. Dyrgripen forevisades i allra
storsta hemlighet och under absolut tysthets-
I6fte for en vaninna och féljden blev att strax

VI

FOR

DET AR ROLIGT ATT TANKA SIG
hur olika vi svenskar fira var sommar. En
kvick manniska skrev for nagot ar sedan, da
vi som vanligt voro uttrottade av att vénta
pa sol och varme: “lat oss hoppa Over som-
mant! Lat oss komma Gverens om, att aldrig
fraga varandra vad vi skola gora i sommar,
lat sommaren vara som hela aret, ingen skill-
nad.” Det svindlade ett dgonblick for mig, da
jag laste detta (som var roligare och béttre
utfort an jag har ungefarligt citerar det).
Skulle man kunna det? Ta juni som novem-
ber? Ta smultron som lingon? L&agga undan
ett par ullvantar bara en passant, med en
blick mot himlen — anej, idag ar det visst
inte vantvéder ...

Nej, vi komma nog att behalla var koncen-
tration kring sommaren. Den tid, da vi ma-
gasinera minnen och livslust for hela aret.
I dag just vande jag pa en smultronplanta och
sag efter — det fanns kart. Det ar litet Sent,
men bland alla blommor, och jag har aldrig
sett sa mycket smultronblommor som i ar,
fanns det antligen kart. Och vi vuxna semes-
terfirare ga pa fullt allvar och saga till var-
andra: "Ja, du far nog inte vara med om
;Lnultronen, sd sena som de aro. Men jag
ar.”

Det ar ett noje jag hittat pa at mig i ar —
jag stadar i en skog. En ekskog med massor
av vindféllen. Jag hugger och sagar och ord-
nar i denna skog som i ett skimrande skap,
“stadar i en byralada” ute i Guds fria natur,
slapar och drar och det knakar i skogen, da gre-
narna brytas ... Jag skulle kunna sénda in en

Revisor Math. Lehman i Generaltullstyrelsen,
en bekant stockholmare, har haft den lyckliga
och efterfoljansvéarda idén att i ett minnes-
album samla fotografiska bilder, erinrande
= om gén?na tiders héndelser som han sjalv
1 haft tillfalle att taga del uti. Det ar ett litet
5 stycke kulturhistoria som harigenom astad-
: kommits. Bland de mest véardefulla fotograr-
i Jierna finnas manga sddana fran Marstrand
: under Oscar Il:s regering. Konung Oscar
. hade som man erinrar sig utvalt Marstrand
T som sitt favoritstdlle sommartiden och det
E zmr en stor och alltid paraknad handelse i
. badortens annaler nar kungen ombord pa
| Drott anlande till Marstrand. Revisor Leh-
I man horde till de mera anlitade krafterna
| da det gallde att anordna fester och utflyk-
: ter vari monarken garna tog del. En del av
= de fotografier som togos ind dessa tillfallen
ses & foljande sida.
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efterat fick den goda barberaren mottaga visit
av dnnu en dam med en tia i nypan och en
bén. om kungliga skaggstran. Och det blev
snart inte bara en utan flera damer som
kunde uppvisa sadana dar kungliga skagg-
dosor. Tiorna véxte i den lyckliga frisbrens
kassaskrin men ocksa svarigheterna ty kung
Oscar skulle haft ett verkligt patriarkskagg
for att kunna leverera tillrackligt for en sa
livlig efterfragan. Da fick denne Figaros
klipska attling en idé. | Marstrand vistades
samtidigt en kand bryggeridirektér som hade
skagg av ungefar samma kulér som monar-
ken. Fortsattningen pa historien anar ni men
det gjorde inte de kungadyrkande sma da-
merna som trofast gémde sina gyllene skrin
utan vetskap om att det inte var Hogstden-

linin".

Hur olika vi fira var sommar ger forf. har jj
en roande Oversikt av. :

skrivelse nasta var till ett departement, jag vet
inte riktigt vilket, och be o.m tillstand att fa
hugga och stada pa nagon tusendedels flack
av statens skogar, bara for att fa tillfreds-
stilla denna hobby. Det borde vara ecklesi-
astikdepartementet. Vi hoérde i sondags i ra-
dion den norska présten anvénda ordet lycko-
I6s. Ett bra ord, som slagit rot redan. Nar
man stadar i en skog kan man inte vara en
lyckolés maénniska. Jag ar mycket glad for
min semester och dess form av stravsam helg
i skogen.

Men allts3, medan jag ordnar déarute sa att
svetten droppar fran pannan, tanker jag pa
alla andra svenskar.

De i Stockholm. Stamkunderna pa Opera-
kallarens terass lunchdags. Froknarna pa N.
K:s terass, de som servera. Froknarna i bo-
darna. Konduktorerna pa min linje, tolvan.
Den som ser sa bra ut och den som &r sa ret-
lig mot de sma skolflickorna, att de folja ho-
nom med stora, forebraende, litet forbittrade
och radda 6gon i vagnen.

Och vidare. De svenskar, som fara utom-
lands och just nu sta och trdngas i Sassnitz
och -flytta kappséckarna ett steg i taget. De
som ligga vid badorter — stackars, stackars
méanniskor, arma méanniskor, som spela bridge
om férmiddagarna. Och, a propos det, de for-
kastliga arbetarynglingar, som spela kort i
Bellevueparken ocksa om férmiddagarna, men
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samme sjalv utan en prosaisk bryggare som
bestatt innehallet dari.

Kung Oscar skulle nog ha skrattat sjalv at
historien om den blivit honom bekant liksom
han formodligen roats av andra prov pa den
ivriga tavlingen om att vara i lians ynnest.
Ett skdmt om ocksa val spetsigt uppskattade
han som till exempel en gang da han kom
flankerad av tva sina allra trognaste i den
kvinnliga livvakten, generalskan Abelin och
landshévdingskan De la Gardie. Man kom ga-
ende dver torget vid vars brunn stod froken
X., en av Goteborgssocietetens skonheter.

Ah, sade kung Oscar, har stdr den skona
Rebecka vid brunnen, da far man kanske na-
got att dricka?

Garna det, blev svaret, men da skall jag be
om rattighet att fa vattna kamelerna ocksa.

Kungen skrattade men vilken min “kame-
lerna” gjorde férmaler inte historien.

Att sitta till bords med monarken atraddes
inte bara av hans undersatar. Man berattar
om en amerikansk dollarmagnat med mycket
litet stamtrdd men desto storre atra att um-
gas med denna varldens store. Han kom till
Marstrand och forklarade att han var hagad
att betala vad som helst for &ran att bli in-
viterad ombord pa Drott. Hans frikostighet
anlitades ocksa i nagon man som hjalp vid
arrangemangen for badortens festligheter men
det var ju inga summor att tala om och de
hade naturligtvis ingenting att skaffa med
den inbjudan som han slutligen fick, valvil-
jan stracktes t. 0. m. sa langt att han inbjods
till kungens bord. Men den lyckan ville han

(Forts. sid. 715.)

SVENSKAR OM SOVMNMAREN

IDUN AV VERA von KR /A& MER.

bara pa séndagen. De andra formiddagarna
aro de inte lediga. De manniskor som plaska
i vatten och de som ga i fjall. De som ga pa
Berlins gator och Paris gator och titta pa ju-
veler och hattar i bodfonstren. De som hanga
upp flugpapper i kok i skargarden. De som
vattna i tradgardsstaderna och i hemlighet be
om regn, tvars emot vad vi andra vilja ha.
For att de skola fa slippa vattna. (I juli ska
jag ocksa be om regn.) De som ata pa pensio-
nat hela Sverige runt, sadana pensionat, dar
man viftar bort flugor fran osten, innan man
skall till att skara den och sa fina pensionat,
att de ha flugfri ost. Och de, dar det finns
en skadespelare med, som ocksa gar fram och
brer sig smorgas.

Pa alla dessa tanker jag. Seid umschlungen,
tusenden !

’ Och i host ska vi traffas, samt och synner-
igen.

Och sedan ska vi sa smaningom traffas pa
bjudningar. Och da slar det inte alltid val ut.
Det blir ingen resonnans. Vi se pa varandra
och treva oss fram med allménna talesatt och
under tiden kénna vi oss for med osynliga
tentakler, forsiktigt, stracka ut och dra in dem.
Under alla vara talesétt ligger detta, trevande
efter sympati, en fraga om samstammighet.

Ibland blir det som sagt ingen. Ibland blir
det kontakt. Ett gatfullt méte. Man lever helt
olika, &r helt olika, men med ens séger en
blick som moter en, att har finns det samstam-
mighet, en anknytning i tillvaron.

Pa det tanker jag, nar jag stadar i skogen.
Och jag langtar ocksa till hosten.



SOM I\/IARSO L OVER MARSTRAND

GAMLA KUNGENS DAGAR.

Medan kung Gustaf halst
vistats pa Sard under sina -
besok & vastkusten var
Marstrand Oscar den an-
dres favoritstélle och dar |
representerade han kung-
ligheten med allt det stra-
lande goda humdr och
alskvdrda lynne som han
kunde utveckla. Har na- :
gra bilder till texten & |
foregdende sida. §

- En kunglig kneippkur
BilEBAI

"Hjarter kung och de fyra damerna." Kung Oscar ombord p& Drott med
uppvaktning och damer bland vilka mérkas dessa representanter fér ungdom

och skonhet. -

mmMmMMMmm
O
. m ocfi dess efterkur. Uppvaktningen forréattar fottvagning.
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Kung Oscar spelar tennis ;
MKkjk

G Marstrand halsar sin k pa ovligtfostligt satt. Bild
Sjgifiz-  assvis: mmWm!MmmS®sms®m fran kung Oscars qfaﬁﬁggtlgmng sommaren 1895.

Kung Oscar och hans sommarhov T v frih Falkenberg, t h general Bjérnstjerna
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DET EVIGT KVINNLIGA PA KONGRESS

GLIMTAR FRAN FAFANGANS MARKNAD I

Prinsessan Marcelle

Karadja, Rumanien.

Foto. Atelier Jan de
Meyere

v
o,

Fru Frida Westerman,
Holland. Foto. Atelier%
Jan de Meyere.

Europa och en del av de andra varlds-

Fru Morten Lind, Norge-
Foio. Boldt Christmaas.

iijw, . .1
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SA  KONTINENTAL SOM | DESSA
dagar har inte var lilla storstad tett sig sedan
1917—18, de ar da Stockholm var sa gott som
en enda oavbruten varldskongress. Den stora
valkomstfesten i Grand Hotel’s etablissemen-
ter for Handelskamimarekongressens delegater
var ocksa en sardeles livlig pdminnelse om
denna underbara tid. Det var bara den skill-
naden, att den tusenhdvdade publik, som vid
soiréen drankte musiken med konversation pa
vérldens alla sprak i munnen pa varandra voro
tvattékta borsaristokrater, de flesta represen-
tanter for varldsbekanta anrika bank- och han-
delshus. | manga fall voro de ocksa, och isyn-
nerhet deras fruar, bordsaristokrater. Det var
manga namn med grevlig, friherrelig och
furstlig krona 6ver och en utsdkt samling fa-
miljejuveler gnistrade i kapp med parisertoa-
letternas strassbroderier.

Parisertoaletter, ja. Det fanns det manga,
absolut originella sadana, som vi inte ens sago
maken till den gangen det gavs mannekangs-
uppvisning med operabalett i hela Grand ho-
tel Royal. Priset ifrdga om originalitet togs

mahanda av den dollardrottning, som bar en
stilklanning av grova tunga guldspetsar, bro-
derad med koraller. Till denna stat hade hon
jattestora rubiner i 6rhangen och ring, juveler
och parlor om armarna och om halsen en ve-
ritabel repstump i naturlig tjocklek snodd av
en massa lankar av sma, sma parlor. Hon tog
loven av allt vad jag som litet barn drémde
om himladrottningen eller en cirkusprinsessa.
Utomordentligt konstfardigt, om ocksa inte
diskret sminkad var hon dessutom.

Som en Kkontrast till denna extravaganta
prakt verkade den unga prinsessan Karadja,
gift med sonen till prins Karadja pascha och
Mary Smitt, den svenske selvmade industri-
magnatens dotter. Prinsessan Marcelle ar fodd
Karadja, av attens ruméniska gren och kusin
till sin man. Det kan namnas, fast det egent-
ligen inte hor hit, att huset Karadja regerade
i Rumaénien redan under medeltiden, s att ett
finare parti kunde Mary Smitt, mea sin stra-
lande begdvning och sin mangmillionar till
pappa, aldrig ha gjort.

Prinsessan Marcelle &r tydligen, liksom sin

GRANDS FESTVANING OCH ROYALS VINTERTRADGARD.

wmmrnmmmssmm

Fru Marie v. Mendelssohn,
Tyskland. Foto. Atelier
Jan de Meyere.

Madame Antiope Chari
laos, Grekland.
Foto Lamm.

svarmor ganska originell pa sitt satt. Totalt
omalad och utan smycken, sa nar som pa ett
smalt parlhalsband, kom hon till banketten.
Hon trivs inte i smycken och varfor skall hon
mala sig nar hon inte behdver! Prinsessan ar
tydligen lika moraliskt modig som hon &r
vacker.

Hon kénner f. 6. genom sin gemal, som fatt
delvis svensk uppfostran, mera om svensk lit-
teratur, konst och historia &n manga svenskar.

En annan skon orientaliska, madame An-
tiope Charilaos, dotter till en pascha i Kon-
stantinopel och gift med en grekisk stp.rfin.an-
sier hade inte Superlativ nog starka for de
svenska damer, som hon hunnit se och goéra
bekantskap med. Ingenstddes i véarlden hade
hon funnit kvinnotypen sa allmant vacker och
valvuxen som i Sverige och aldrig hade hon
traffat en dam som sa Overtraffat alla hen-
nes begrepp om nordisk skonhet, spiritualitet
och "grand dame” som fru Elsa Wallenberg.
Fru Wallenberg, huvudet hogre &n de flesta i
aftonens férsamling, drog f. 6. allas uppmark-

(Forts. sid. 714))



JULIE BJORKMAN.

F. Sandstromer, Stockholm.
Anka, efter landshdvdingen
C. A. T. Bjoérkman.

80 ar den 16 juli.

AGNES LAMM.
Froken, Stockholm. Dotter
till ingenjéren Jacques Lamm
och hans maka, f. Jacobsson.

60 ar den 11 juli.

INGEBORG MYRTIN.
F. Lofstrom, Stockholm. An-
ka efter hovrattsnotarien
John M. Muyrtin.

50 ar den 10 juli.

mHi

HANNA LINDMARK.
Fru, Stockholm. Har nyligen
erhallit 1llis quorum for sin
betydelesfulla insats pa den
husliga ekonomiens omrade.

Pris 40 ore.

GOTHILDA PETTERS-
S

ON.

F. Krumlinde, Svedala. Anka
efter kyrkoherden Claes Pet-
tersson, Vomb, Veberdd.
70 ar den 16 juli.

ANNA SANDERSSON.
Stockholm, Anka
efter agronomen William

F. Tode,

60 ar den 12 juli.

ALICE GIERTZ.
Froken, Stockholm. Postex-
Dotter till postmés-
taren G. L. Gierts och hans

maka, f. Schenholm.

50 ar den 11 juli.

peditor.

LOUISE_SILFVER-

F.  Siljestrom,
Anka efter kanslirddet Carl
Silfversward.

* 1844, t den 25 juni.

VITA TYGSKOR

som nya om de putsas med

Gnid in rilfligi med ladder med en vat trasa, torka skorna i solen och borsta sedan med en torr borste.

bli

MATILDA ALMESJO.
F. Feldt, Dannemora. Maka
till kyrkoherden Gustaf
Almesjd, Dannemora.

05 &r den 9 juli.

INGER SIDNER.

F. Hofgaard, Mariestad. Ma-
ka till laroverksadjunkten
Viktor Sidner.

55 ar den 9 juli.

ALVA BRANDRUP-
WOGNSEN.
F. Knutson, Falkenberg. Ma-
ka till kontorschefen Sven
Sven Brandrup-Wdgnsen.
50 ar den 12 juli.

LOVISA ANDERSSON t-
F. Andersson, Kisa. Maka
till godsdgaren A. J. Anders-
son, Hohna, Ramfall.
* 1854, t den 28 maj.

710.

NINI FRICK-MEIJER.
F. Frick, Malmé. Anka efter
kyrkoherden A. L. Frick-

Meijer.
65 ar den 9 juli.

ESTER HAGERSTROM.
F. Nyander. Uppsala. Maka
till professor Axel Héger-
strom.
55 ar den 11 juli.

IDA SPRINCHORN.

F. Flensburg, Goéteborg. Ma-
ka till majoren i V&g- 0. Vat-
tenbyggnadskaren Carl
Sprinchorn.

50 ar den 12 juli.

ANNA ROOS f.
Froken, Stockholm. Ordf. i
K. F. U. K:s Centralforen.
i Slhini sedan 1892 m. m,
* 1855, t den 28 juni.

AUGUSTA HELLSTROM.

F. Tisell, Strdngnds. Maka

till dir. for Strdngnés Lant-

mannaskola Erik Hellstrém.
60 ar den 10 juli.

ELIN ASKER.

F. frih. Pahnstierna, Stock-
holm. Maka till kaptenen
C. F. Asker.

55 ar den 16 juli,

HEDVIG STROMGREN.
F. Lidforss, Kd&penhamn.
Tandlékare. Maka till pro-

fessor Elis Strontgren.
50 &r den 12 juli.

IDA VIKLUND f.

F. Sjostrém, Sandviken, Ma-
ka till jarnhandlaren J. O.
Viklund.

* 1879, t den 4 juni.



Veckans novell,

DEN RATTA. AV LOUISE HEILGERS

HAN SATT OCH SKREV I SITT AR-
betsrum.

En kénsla av den andra kvinnans nérvaro
sviavade kring honom. Det var ndstan som
om hennes fingrar dréjde kvar pa hans har.

Ett litet leende krusade hans lappar, da pen-
nan raskt for dver papperet. Det var gott att
bli &dlskad sa som denna kvinna alskade ho-
nom. Det var gott att dlska som han &lskade
henne. Han kastade otaligt ifran sig pennan.
Det lonade icke att skriva. Han var inte i
stdmning att gdra annat &n sitta lattjefullt och
tanka. Han lutade sig tillbaka i den stora lan-
stolen och tédnde pipan. Ogonen irrade med
saknad omkring i det hemtrevliga, av brasan
upplysta rummet. Sa synd, att Myra inte var
dar och delade trevnaden med honom. Hon
kunde latt ha gjort det; om han bara inte
haft en hustru.

En sadan dare han varit, som gift sig. Att
nu vara bunden for livet vid en hjalplés sjuk-
ling, en kvinna, som kunde dé om en dag, men
a andra sidan kunde leva i aratal.

Redan hade fem langa, trakiga sjukdomisar
slapat sig fram. Under dessa fem ar hade
hans kérlek till henne dott. Hon var bara en
plaga for honom nu. Han avskydde att ga in
i rummet till henne. Det spanda ansiktet, de
glanslésa Ogonen, de magra handerna, den
eviga lukten av medicin var honom motbju-
dande. Och anda, sa vacker hon varit!

Nastan ofrivilligt sokte hans blickar ett
horn av skrivbordet. Dar stod ett portratt av
hustrun. Han hade icke kastat en blick at
detta hall pa flera ar. Det var en del av mob-
lerna, det var allt. Men nu var det nagot som
drev honom att stracka ut handen och dra
fram silverramen narmare. Det var ett por-
tratt av en ung flicka som log mot honom,
en ung flicka med uppriktiga tillitsfulla
6gon och vackert vagigt har. Sa brunt ha-
ret hade varit. Sa ofta han hade lekt med
de blanka slingorna. De hade varit mycket
lyckliga forst. Han mindes plétsligt, hur hon
forr gatt omkring i hemmet och sjungit som
en kanariefdgel. Sa fullt av solsken och blom-
mor hemmet alltid hade verkat.

Brollop har firats i Eds kyrka mellan civilingen-

joren John-Erik Ekstrom och fréken Brita Curman,

dotter till riksantikvarien Sigurd Curman och hans
maka, fodd Godecke. (Foto Lamm).

Vilken kvinna &r den ratta? Med fin psyko- §
logisk blick ger forf. svaret i den lilla akten-
skapsinteriér som har tecknas. i

Han skot otaligt portrattet tillbaka pa sin
plats. Vad lonade det att ga igenom det for-
flutna. Det narvarande var det enda, som be-
tydde nagot, det narvarande och Myra. —
Myra, som aldrig vetat vad en dags sjukdom
var och vars fasta, skara kinder och spanstiga
steg vittnade om ett halsosamt friluftsliv.
Myra doftade av ljung och grés, da han kysste
henne, icke av kvéljande medicin.

Dorren till arbetsrummet 6ppnades plots-
ligt, och en dam i sjukskoterskedrakt kom in.

— Jag beklagar att jag stor er, sade hon
urskuldande. Jag vet, att detta ar er arbets-
tid, men mrs Grahame tycks vara mycket
samre i kvall. Hon vill inte somna, forran
hon har sett er. Vill ni komma upp till henne?

Med en axelryckning steg han upp och
foljde med henne. Han var trott pa dessa be-
standiga vadjanden till hans tid och intresse.
Han kunde icke gora nagot for henne. Varfor
kunde hon inte lata honom vara i fred? Men
dd han stod pa troskeln till rummet, hande
nagot besynnerligt. Det fanns intet konstgjort
ljus i rummet och brasan héll pa att brinna
ut. Endast det roda skenet fran den sjun-
kande solen flodade in med rosig glod. Nagot
av dess skimmer drojde kvar pa sangen, dar
hon lag. Det var som om hon sett ut genom
en skar sl6ja och genom sléjan sdg hennes
ansikte ungt ut. Det var utan motvilja som
han gick fram och kysste henne, for en gangs
skull glémde han att se de gra strana i hen-
nes har, och linjerna kring hennes dgon. Och
da han kysste henne, gjorde han det sa som
han for manga ar sedan kysste den flicka han
gift sig med.

Hon s3g undrande upp pa honom. Sedan
lyfte hon en mager arm och smdg den kring
hans hals. Du kysste mig som forr i varlden,
viskade hon mjukt. Du kysste mig, som om
du alskade mig.

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Var Guds hand ar over alla dem, som soka Ho-
nom och sd gar det dem val. Esra 8:22.

N&r dina domar drabba jorden, léra sig jordkret-
sens innebyggare rattfardighet. Jesaia 26: g.

Degeln provar silver och smaltugnen guld, sa
prévar Herren hjartan. Ordsp. boken 17:3.

Val prévade du oss 0 Gud du luttrade oss, sdsom
silver luttras. Psalm. 66:10.

Men du har fort oss ut och vederkvickt oss.
Psalm. 66: 12.

Du &r min hjalp och under dina vingars skugga
jublar jag. Psalm 63: 8.

Jag ropar till dig Herre och bittida kommer min
bén dig till motes. Psalm 88:14.

Herren vet vad vi behéva
Herren vet vad nyttigt &r.
Herren vet den basta vagen
som ur sjalva djupen bar.
Herren vet anvinda ndden

att sin ratta nytta ge.

Herren vet den rétta stunden
att sin hjalp och trost bete.

— Naturligtvis alskar jag dig. Nastan in-
nan han visste det, kommo orden omedvetet
fran hans lappar. Men da han hade sagt dem,
visste han, att de voro sanna. Aktenskapets
mysterium hade pa nagot egendomligt satt slu-
tit sig kring honom. Denna kvinna tillhorde
honom. Naturligtvis alskade han henne. Hon
var den ratta. Hon skrattade, ett litet matt
skratt, men fyllt av hogsta tillfredsstéllelse.

— Och jag — forlat mig, Dick, jag, som
trodde, att du holl pd att trottna pa mig. A,
det &r skont att hoéra, att du inte gjort det.
Hon strék milt hans ansikte med sina svaga
fingrar. Jag hade en sa hemsk drom i efter-
middag, fortfor hon sedan. Jag drémde, att
jag gick milvis pa het, blandande sand. Du
hade Overgivit mig. Jag ropade oupphérligt
pa dig, men du kom inte. Och jag visste, att
jag hade forlorat dig for alltid.

— Lilla, dumma flicka, sade han och kysste
henne ater. Visste du inte, att jag hela tiden
sprang bakom dig for att hinna upp dig. Steg
horas inte pa sanden, kom ihag det.

Hon drog djupt efter andan. Jag ténkte
aldrig pa det, sade hon. Jag onskar jag hade
tankt pa det. Till och med i en drém kan jag
inte uthérda att forlora dig. Det ar det enda
klagomal, jag har mot doden, att jag skall
mista dig. Annars skulle jag vara glad att do.
Vet du, Dick, jag har en besynnerlig idé, att
da jag dor, blir det en eftermiddag vid den
har tiden; da forsvinner jag i den roda sol-
nedgangen, och det ar inte mitt verkliga jag,
som du skall begrava i en trakista.

Han holl henne tatt intill sig. Myra tyck-
tes vara langt borta. Kvinnan han holl i sina
armar var hans hustru.

*

Men sedan hon var déd — hon dog helt
plotsligt strax efterat, en dag, da det inte var
nagon sol — gifte han sig med den andra.

Ty i livet, ser ni, ar det alltid den person,
som ar narmast, som ar den ratta.

I Amiralitetskyrkan i Karlskrona har sammanvigts

lansnotarien Gunnar Nilsson och froken Margit Es-

bjorn, dotter till marinintendenten Carl Esbjorn och

hans maka, fodd Qvistgaard. (Foto: Sundstrom,
Karlskrona.
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| havsbandet

déar vind, saltvatten och brannande sol hela dagarna)
fa verka p& Er kropp, brukar Ni snart nog f& kanna
pa en ofta olidlig hetta och sveda i huden, som gor
livet till en pina och fortar hela nojet av badsejouren. —

Ni kan latt forhindra uppkomsten av denna smért-
samma hudirritation, om Ni dagligen anvander

FARENA-CREME

som formar géra huden motstdndskraftig mot de bran-
nande solstrdlarna och som — om Ni redan rékat bli
sonderbrand — snabbt lindrar svedan och aterskanker
hyn dess ungdomliga charm och mjukhet.

UPSALA
Kungl, Hovleverantér

Vad varje kvinna vet

ar att Drott ar garant mar-

ket pd eleganta, vélgjorda

och b iliga armbandsur.
Ankarverk, 15 rubiner, 14

18 karat, mangfaldiga boett-
former, konstnarligt ciselerade,
fran kr. 59: —. Drotiarmbandsuren
finnas ocksd i guldbelagda boetter,
10 &rs garant’, moaré eller fjad-
rande armband frdn kr. 39: —.

Bese prov hos urmakare!

GIV HENNE ETT DROTT-URI!

Medtag till landet:

»0ild

SKORPOP

i-jsrvkronas- karsisier

tipilfipp®

— sa& har Ni standigt ett delikat kaffe-
brod till hands vid bil- eller batfarden.

Grisarna Doug och Mary.
(Forts. fr. sid. 699.)

sa att sdga pa bar backe, ville visa att ds
kanske anda inte voro sa bortskamda, och att
de kunde reda sig sjalva utan hjéalp av med-
lidsamma slaktingar — och att solen lyste och
himlen var bla dven om andra ansdg att det
var beckmorkt. Kanske var det detta, men
mest tror jag det var en inbiten kérlek till
naturen och mest till hemtraktens torva.

Vinter.

Doug och Mary ha fatt vandra till stadens
slaktare. ”Jag kommer ¢j att kunna ata flask
pa en manad”, sager Ulla, och Lova torkar en
tar ur ogat. Alla vara honor kurra ihop sig
pa pinnarna i honshuset och ruska forargat
pa sina fjadrar, nar tuppen krafsar for vald-
samt i sagspanen pa golvet. | koket sitter
Lova och klipper matt trasor, ty i dag ar ingen
karamellkokning. Ulla har koéksbordet belam-
rat med sma pappaskar — tvahundra &ro re-
dan fardiga. Till sommaren skola de fyllas
med rdda doftande jordgubbar. Gunilla Ma-
ria har tagit sig en stund ledigt fran trasmatt-
véaven. Trasmattvavning &r var “vintersport”.
Trasor koper vi billigt kilovis av bekanta och
bekantas bekanta. Och vi vdva mattor i lila
sdsom varens syrener, och i grént som mos-
san i skogen och bla med vita inplock som
nackrosor pa Lillsjon en solig sommardag, och
vi hinna knappast véva ut den ena vaven forr
an vi fa bestallning pa en ny. — Kaffet dof-
tar ljuvligt fran spisen. Ulla sjunger:

”Vi é&ro unga flickor tre,
gladare far man séllan se,

nyss fran pensionen slapptes vi,
var fard ar som fagelns fri.”

"GUNILLA MARIA’~

Iduns jubileumsartikel.

(Forts. fr. sid. 701.)
skapet. Och trakteringen, som har hemma &r
sa viktig? Ja av den gors foga vasen. Den
som vill ha en kopp te med kakor eller frukt
och latt vin gar ut i matsalen dar sadant ser-
veras av den nu livrékladda betjanten. Man
kan inte tdnka sig en for vardinnan lattare
form for séllskapsliv.

Vill man speciellt fira en hedersgast sa bju-
der man honom pa middag och efter midda-
gen har man temottagning for alla som gésten
kan ha ndje av att traffa.

Fru Karoline Bjornson, som har stor an-
passningsformaga anordnade en dylik fest for
Dreyfus som med sin familj uppsokt Bjorn-
son i Rom for att tacka honom for vad han
gjort for att befria honom. Rummen voro
fyllda av blommande tradgrenar och harliga
blommor. Te och forfristningar var allt som
bjods.

| Paris brukas pd samma satt — ett par
personer till middag i familjen. Sedan stort
sallskap pa temottagning.
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Flyglar och Pianinon

Den odvertréffade forebilden for
hela varldens pianofabrikation.

Ensamagentur:

LINDHOLMS PIAHIOKASIN

STOCKHOLM - Jakobsbergsgatan 39

Battre

Tvéattresultat

kan \i erhalla

om Ni anvander

det sedan manga

ar beprovade

Triton Tvattpul-
ver.

Frater ej
kladerna.
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ranktapremiem
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Nyckeln
till halsa

ar att rensa magen och tarmarna
fran osunda rester, utdriva urin-
syra frdn kroppen samt uppfriska
blodet, dar med avlagsna sjalva
orsaken till illamdende och sjuk-
domar.

En huskur Frukt-Salt-Samarin
ar hartill synnerligen vélgorande.

Magsyra och Huvudvark for-
svinna.  Vark i kroppen, Reuma-
tism och Nervsmartor skingras.
Halsa, krafter och Valmaende ater-
vinnas.

Frukt-Salt-Samarin verkar val-
gorande pé& hela organismen och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2.50 som racker till 50
glas Samarin halsovatten Séljes &
Apotek, i Drog-, Kemikalieaffarer
m. fl. stallen.

Cederr©ths Tekn. Fabrik, Sthim

Vackrallckor ibHuT
franstotande

"V7TLKEN kvinna kan verka fin i en
v _baddrakt, om hon missprydes
av overflodig harvaxt? Hur ‘man
béast blir kvitt sadant har, ar ett in-
vecklat problem fér manga kvinnor.
Rakapparaten kommer haret blott
att vaxa rufsigare och tjockare och de
gammalmodiga depilatorerna &ro me-
Stadels otillfredsstéllande._ Millioner
damer hava funnit en_ tillfredsstal-
lande Ig'jsnm]g 1 Veet. Pastryk endast
Veet direkt fran

tuben,  vanta

nagra minuter,

skolj av, och

harét ar for-

svunnet.  Till-

fredsstéllande

resultat garan-

terasi varje fall,

eller pengarna

tillbaka. ~Veet

kostar kr. 1: 75

ochkr. 3 : 25 per

tub. Att tillga

hos alla harfri-

sorskor, parfym-

affarer,  kemi-

kaliehandlare,

apotek etc. Ge-

neralagenter :

Ene%/ls , Holme

& 0., A-B.,

Vasagatan 15-17,

Stockholm.

Veet &r den

haravlagsnande

originaleremen.

Skydda Eder for

efterapningar och

daHga ersattnin-

gar.

avlagsnar har
som genom trolleri.

M  ZADIGs

Divi Hud-
Creme

Den creme som huden tarvar.
Skodnhetsbevarande.

M. ZADIG, Malmo.

H. M. Konungens Hovleverantor.
Nederlag i Stockholm: Regeringsg. 27.
Nederlag i Goteborg: Chalmersgatan 20.

Millioner ohyra

i utrotas dag-
eiiefp ligen med
7Jager”.

"Jager”
ar qgiftfritt.
OsKadligt for

.. manniskor
Girier och husdjur.

e utrotar allt.
9tJ a e r” Radikalmedei
mot ohyra.

"'Jager” utrotar: véggohyra, alla slags
16ss, kakerlackor, skalbaggar, myror,
mal, stallflugor o. s. v.

Enklast att anvanda. Storsta effekt.
Anvéndes som pulver och i flytande form.
Dagliga erkannanden.

Verkan garanteras. — Begar prospekt
gratis.

Paket om 1 kg. 3 Mark.

5 Kg.-postpaket 12 M. exkl. porto.

Ensamtillverkare :

Chr. Jager

Dortmund, Rolandstr. 19.

Skulle inte vi har i Norden, atminstone i
Stockholm dar man numera ater sa sen mid-
dag att en supé ar overflodig och inte ingar
i ens dagliga vanor, kunna folja detta goda
exempel varigenom unga och gamla herrars
fordarvliga uteliv kunde bli ersatt av ett mer
givande séllskapsliv i hemmen utan ndmnvard
kostnad for de familjer som Oppnade sina
hem till motesplats for vanner och bekanta?

En sadan, pa sitt satt sa ytterst enkel fest
kan ge en stamning och en behallning av for-
finat och fortroligt umgéange som knappast
kan ernds vare sig pa restauranter eller stora
och anspraksfulla skyldighetsbjudningar som
ofta goras med suckan och bavan for sa val
all den moda som alla de pengar de kosta vard
och vardinna. Var form for sallskapsliv i
storre skala &ar verkligen i regeln allt for tom
pa andligt innehall. Gésterna &ta och dricka
mer &n de ha gott av, det ar ungefér all be-
hallning de ha av att ha offrat sin arbetstid
och nagra timmar av sin vélbehdvliga natt-
sdmn.

Skulle vi inte kunna léara oss av Soderns
folk att gora billiga fester, vackra och inne-
hallsrika fester utan kniv och gaffel, utan
snapsar och whisky, dér folk som ville traf-
fas och utbyta tankar eller dansa och muntra
upp sig efter dagens mdodor vore vissa om att
pa en bestimd dag vara valkomna hos dem
som ha utrymme att ta emot nagra tiotal per-
soner?

De éaro inte fa for vilka ett sddant arrange-
mang vore den lattaste sak och annu fler for
vilka det skulle forhoja livets gladje och vérde.

ANN MARGRET HOLMGREN.

I o - o]

En monstergard i Skane.

(Forts. fr. sid. 702)
stora gardsflyglar, alltsamman sa holjt i mur-
grona och vin, att gronskan flyter i ymnigt
overflod ut 6ver tak och gavlar, lockar emel-
lertid. Vi titta in i den &ldsta flygeln med
valv och trappor fran munkarnas tid, och stiga
sa in i den véldiga stenhall uppburen av pe-
lare, som gar tvars genom stora byggnaden.
Gamla unika stolar av hjorthorn dra héar upp-
méarksamheten sarskilt till sig. Men i 6vre
vaningen har Bilteberga tvenne fullkomligt
enastaende rum, som vacka varje besckares
beundran. Det &r salongen med dess med
fantasilandskap helt bemalade véggar och
dorroverstycken i grisaille, vilka malningar ej
undergatt nagon restaurering, sedan de pa
1730-talet utfordes, da byggnaden var ny.
Och sa det darintill gransande Runda rum-
met, vars inre, halvcirkelformade vagg vid
samma tid fick sin hogst originella dekoration
— en rad av kolonner, mellan vilka man har
utsikt dver ett fantastiskt och rikt omvéxlan-
de 1700-talslandskap. Malningarna i bada
rummen &ro utforda direkt pA muren och all-
deles forunderligt val bibehallna. Det icke
minst mérkliga med Runda rummet ar kakel-
ugnens placering mellan fonstren vid ytter-
vaggen.

En gammal gard ar Bélteberga, med gamla
och goda traditioner. Ottar Belt ar den for-
ste &gare man k&nner, under medeltiden &g-
des det av medlemmar av slakten Urne, och
pa 1600-talet moter oss i havderna Axel Urups
namn. Och Ottarps kyrka dger en verklig
relik, en utomordentligt val bibehallen mass-
hake med artalet 1630 samt Axel Urups och
Sidsel Grubbes namn. Pa 1700-talet agdes
Balteberga saval som Rosendal av general
Wilhelm Bennet. | parken védxa annu elva
stora bokar i en rad, vilka generalen plante-
rat — en for vartdera av sina barn. Efter
att sedan ha gatt ur hand i hand inkoptes
Balteberga pa mitten av 1800-talet av den nu-
varande dgarens far. Godsdgare Kinch &r av
dansk sldkt. Hans farfar var kommendor i
danska flottan, och hans maka &r dotter till
en dansk sjoofficer. Nu forefalla bada emel-
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Jelchher$

UOETI

Wan[’)jﬁ kving blir féryngrad genom anvandande av Leichner-
v der A askr Leichnérs pddler P& Edért toilettbord gor
varje annat puder overflodigt. Leichners fettpuder, sedan gene-
rationer omtyckt av vackra kvinnor, har undergéatt filtrering
genom det finaste silke, och det pd vetenskapliga rén grundade
preparatet innehdller blott de allra finaste ingredienser. — Vid
dans, sport och pa resor, dverallt dar annat puder icke sitter kvar
erhéller Eder teint genom Leichners puder just den fina mjuka
fargtonen. En latt beréring med detta puder borttager rodnad
ocﬂ:hhb(ljankhet och verkar dessutom uppfriskande och valgoérande
pa& huden.

CPavfymov
BERLIN. Schitzenstrasse 31
Wien - Paris - London

Mot insdndande av 40 ore
eller annu battre och for-
tare: g& genast till Eder
leverantdr och begér den
for Eder lampliga farg
schatteringen pa Leichners
fettpuder.

F O R JVL A

1927 ars modell, &r hér, synnerligen stil-
full i sitt snitt och montering.

Stor sortering i alla prislagen hos

) NORR SODER
13 Hotorget—Drottninggatan 74 Hornsgatan 54

mitt for Ad. Fredr. torg



En verklig skatt

for hudens vard ar en
god balsamisk tva/.

Ni far en ungdomlig, klar och
frisk hy genom dagligt bruk av

YvY-Tvalen,

som ar framstalld av rent vege-
tabiliska oljor och andra for hu-
den vélgérande ingredienser och
darfor blivit den tillforlitligaste
och behagligaste skonhetstvalen.

YvY-Tvalen saljes landet runt a i kr.

L Denna bedarande flicka haller sina kléanningar alltid fina och fraicha.
kty enar hon anvander Armofin kunna de ej nedsélas eller avfargas
\av armsvett. Vidare har en bitter erfarenhet lart henne, att det
j ar nog for en flicka att vara sot och rar. ty for mannen finnes
i det ej n&got mera motbjudande an att kanna lukten av armsvett.
\ Darfor anvander hon det vetenskapligt sammansatta toalettmed-
\ let Armofin. som fran férsta stunden skanker en ljuv trygghets-
| kansla mot alla transpirationsobehag. Aven vet hon. vad det
betyder foér henne, att &t sin kavalier kunna framstracka en
torr hand i stéllet for en fuktig.

| var nervésa och jéktande tid. som latt medfér s. k. nervos
svettning. ar Armofin for den kultiverade kvinnan och mannen
lika oumbérligt som tval och vatten. Armofin innehdller ej for-
malin. Manga fall kunna pévisas, dar Armofin fér alltid botat

sévél armsvett som fotsvett Hundratals inty£!
Armofin séljes i alla Parfym- & Kemikalieaffarer till 2 kr. prflaska.
ZCezn. Tefen. Fahr, armofin, Ftmdshvona.

hios mot RM WVET
ORTEN ocki F" O TT M EX

MOT ETTERKRAV.1

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.
Forsakrings A -B. NORNAN, Goteborg.

EN' VACKER ARM BORDE
VARA TAKYSERAO

forklarar M:lle Marcelle Praince.

M:1le Marcelle Praince, som har de
mest vackra armar i vérlden, sager: For
att vara riktigt tilltalande far en dam icke
hava en tillstymmelse till 6verflodigt har

eller fjun p& armarna. Det ar farligt att betjana sig av rakkniven, vilken
irriterar, fororsakar hudrodnader och kvarlamnar svarta prickar, och de
vanliga komplicerade och illaluktande depilatorerna framkalla ofta kvisslor
och finnar. Det ar nddvandigt att uteslutande anvédnda TAKY, denna par-
fymerade creme som avdndes s& som den kommer ut ur tuben och som
pad 5 minuter borttager allt 6verflodigt har och fjun var som helst; TAKY
upploser haret anda till rétterna och lamnar huden vit och len utan svarta
prickar. TAKY ar ekonomisk, ofarlig och torkar icke i tuben.
kvinna borde p& sitt toilettbord hava en tub TAKY.

Den patenterade TAKY-cremen tillverkas i Paris och forsaljes i Sverige
av samtliga forstklassiga parfym-, sjukvards- eller kemikalieaffarer till ett
pris av kr. 2: — pr tub. Endast en modell, den i férhdllande till priset
storsta och fordelaktigaste.

Varje

Generalagentur for Sverige:
AKTIEBOLAGET PARFYMERI R. BARLACH, STOCKHOLM I.

ARTI

hemfarger
JTm JL_Ja 1 aro utan jamforelse bast.
A.-B. EU G. WIN GARD, MALMO.

lertid sa svenska som mojligt, sa fasta vid
den svenska jord de fatt att odla, att ingen-
ting skulle kunna skilja dem fran den. Det
ar ocksa ett gammaldags gediget svenskt herr-
gardsliv, som leves pa Bilteberga, ett sunt liv
fyllt av arbete och den tillfredsstallelse, som
lyckade foretag ge.

Men trots allt idogt arbete, trots de manga
maéanniskorna och den stora gastfriheten, trots
t. 0. m. dagsnyheterna utifran varlden pr hog-
talare, har man pa Balteberga en kansla av
nagot ovanligt stilla och fridfullt. En lugn,
ljuvlig gron famn, vilken sluter sig om den,
som dammig och varm fardats langa, flacka
skanevagar fram, en famn, som det ar rik-
tigt svart att slita sig ur. A. F—K.

Hur skall idealstaden se ut?

o(IForts. fr. sid. 705.) .
halla fram ett konglomerat, ett sillsalladsfat
med allt pd i en rora for att ge alla trev-
naden. Nej da — inte fullt pa det viset;
men i »idealstaden» far dock ingen av in-
gredienserna saknas, varken rott, vitt eller
salt. Déar har ni narapa ett program for
eder idealstad.

Rott: Karlek och dess konsekvenser (det
politiska roda hor nog ocksa dit, men &r
perioddetaljer i samhéllsbyggandet).

Vitt: Renhet, valgorenheten av att bond-
landet &ar béasta grannen, hygienen, wasser
in kvéallen och allt darmed.

Salt: Livets sdlta. En stad utan liv —
Gud bevare oss.

»Elur skall nu en sadan stad se ut?»

Plats for allt; god plats, lamplig plats,
trevnadsplats. Det ar den enda lésen jag
sd har generellt kan giva. Vidare skall ni
sitta form p&t. Inte schablon, inte tro att
vad i dag ar framlagt som »modernt» ar
det enda saliggbrande, de stora estetkri-
tici ma saga vad de vilja. Nej — sok er
fram, bit for bit men med sammanhall-
ningstanken bakom; tro er ej vara ensam
fullkomlig. Ho6r pd edra klienter.

GoOr en levande stad!

Det evigt kvinnliga.

(Forts. fr. sid. 709.)
samhet pa sin person i charmant bleklila toa-
lett. En som ocksa tog sig fornamlig ut — i
bleklila, med klanning sa lang, att den nastan
nadde golvet och med sitt vita har friserat obe-
roende av modet — var fru kabinettskammar-
herre Hay.

Det ar forresten anmarkningsvart vad
manga av dessa dignitarfruar verkade sjalv-
standigt och personligt kladda och kammade.
Fru Franz von Mendelssohn hade ocksa lang
kjol och stor harbubbla i nacken. F. 6. var
hon kladd i gratt och med parlor — de &k-
taste vi sett pa lange.

Fru Frida Westerman —i inte var vardinna
i skargardsstugan, utan mevrouw Westerman
fran Amsterdam — hade desslikes en stor gyl-
lenblond harrulle. Hennes smycken voro nog
varda en hel del liksom hennes toalett, &ven
den i ljuslila, 6verbroderad med péarlemor i
sma fyrkantiga paljetter. Bade hon och hen-
nes mynheer forklarade Stockholm vara varl-
dens odisputabelt vackraste huvudstad. Bara
gatstenarna vore lite flatare och regnet silade
undan lite fortare !

Till de mera remarkabla kongressgastema
raknas ocksa generalkonsul Morten Lind, fran
Norge, och hans statliga fru som upptradde
i pompos, vit robe, med broderi som forde tan-
ken pa korsriddarnas brynjor.

Sen var det en ung dam i rosa stilklanning
och tjocka ragblonda margaretaflator i tva
varv runt huvudet. | flatorna satt ett parl-
band inflatat och detta gjorde den medeltida
sagostamningen ganska illusorisk. En frans-
man fragade mig vem hon var och om jag nar-
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NI ONSKAR

sakert den basta
filmen for att
uppna det basta
resultatet. Prova

PATHE

RULLFILM och PLANFILM
och doém sjalv. Hos alla vélsor-
terade fotohandlare.

Generalagentur :
GEORG SCHONANDER,
Birger Tarlsgatan 16, Sthkn.

7 1\

Bevara Edra lackskor vackra
genom att frdn forsta stund
varda dem med Lacking

Hovmanicuristen

JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Barnen behdva

Syster Elias

Barntval, Salva & Puder
Giv dem det basfa.

BROST

TABLETTEN

J  BAST AV ALLA
BAST FOR ER

NI SSENS

Verkligt Hygenisk dambinda
rutverVaa sedan 30 A» | Sverige endast av
Goteborg» KsnwTekrw Fab«. Goéteborg

Forsaljer i Sjukvards-, Parfym- & Vit-
varuaffarer. Engros hos Gustaf Hjelm
& Co.. Regeringsgatan 44, Stockholm.



Svaga
Nerver

starkas bast av

Basta jarnmedel.
Skadar ej tanderna.

Patenterad
6c ut-
landet.

Alltid till hands —
aldrig till fortret.

Knappnalsautomaten Ideal

p& varje skrivbord, symaskin och
sybord éar ett stort behag i det
dagliga arbetet, ty Ideal
arbetar med osviklig precision och
ar alltid redo.

Séljes hos bok-, pappers-, sybe-
hors- och kortvaruaffarer. Pris for
Idealautomat med 100 nalar kr.
2:50. Idealndlférpackning om 100
nalar, for pafyllning av apparaten,
12 ore.
STENSHOLMS FABRIKS A.-B.,

t* HUSKVARNA.

KEJSARBORAX

ElI* villkor for framgangsrik skon-
helsvard ar mjukt vatten. Detta ernas

nal och sakert genom att neu-
tralisera kalkhalten"genom tillsats
av litet ,,Kejsar-Borax**, som %6r
vattnet n\jukt och antiseptiskt.
Regelbundeét bruk i tvatt- och bad-
vattnet av denna tillsats skanker

en blandande, ren hud.

Begar alltid Kejsar-Borax'i den
bekanta roda forpackningen, som
garanter_ar_en ren vara. Utforlig

ruksanvisniing foljer varje kartong.

Heinrich MackNachf, Ulma.D.

Filtar ach Schalar

absolut storsta sortering och billigaste
priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-
gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

Sept alid Vitrums  lillmkningai:

Maltextrakt Vitrum, bésta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, béasta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, bésta medel mot
halsbréanna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, fordrages det av
den omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av sdval barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.

Samtliga preparat finnas p& alla apotek.

GENEROST ANBUD!

Las Allas Tidskrifts annons
a sidan 718.

rades nar jag svarade att hon var svenska,
sd matte den synden vara forlatlig.
T. K.

I gamle pungens dagar.

(Forts. fr. sid. 707.)
ha skriftligt pa, annars, bekande han helt
Oppenhjartligt, kommer ingen manniska att
tro mig nar jag kommer hem. Kungen hade
mycket roligt saval at anhallan som moti-
veringen men yankeen fick sin vilja fram.

Annars var det overhovjdgmastaren An-
karcrona som mestadels valde ut vilka de sex
herrar skulle vara som for varje dag fingo
naden att sitta vid den kungliga taffeln om-
bord. Séllskapet var alltsa litet men i hog
grad utvalt, dar saknades vél varken hov-
marskalken August von Rosen eller friherre
Conrad Falkenberg, da for tiden allmant kand
under namnet roda Falkenberg. Aren ha val
numera blekt de yviga kndvelborrarnas kul6r
som da emellertid var sa framtradande att de
gavo upphov till foljande anekdot. Kung Os-
car kommer en dag ner i badhuset dar hans
forsta fraga ar den obligata: & de’ nagra
roda maneter i dag? Nej, Ers Majestat, for-
sakrar badméstaren lugnande. Ja men déar
borta flyter en, invénder den hdge bestkaren.
Nej, Ers Majestat, det &r baron Falkenberg.

Kénde sig kungen sitta i en krets for vil-
ken han kunde vara fortrogen fick densamma
naden att lyssna till nar den furstliga for-
fattaren l&ste upp sina dikter. Men endast
de som horde till den allra innersta cirkeln
kommo déarhan att nere i kungens salong om-
bord hoéra honom spela orgel. Men fick man
naden att se kungen intime géllde det att inte
missbruka den. Den kungliga vérden satt en
dag i munter konversation vid bordet med
nagra unga damer som till tecken pa hans
ynnest undfagnades mied smickrande fraser.

Men, suckade den galanta monarken, jag ar
ju sa gammal att jag kunde vara farbror
at Er.

Da begick en av de fjasade skonheterna det
Odesdigra misstaget att lyfta sitt glas och
saga: skal farbror!

Kung Oscars drag stelnade till och sen var
det for alltid slut med den frisprakiga da-
mens gastupptradande & Drott.

I jamforelse darmed ar den replik ju gan-
ska oskyldig som undslapp en rik goteborgare
vars tva dottrar haft formanen att rekrytera
leden i Drotts fagra kvinnliga beséttning.
Pappan var inte riktigt hovfahig men till slut
kom ocksd hans tur att presenteras for
monarken.

Det &ar ett par sota flickor du hér, sade
kungen, muntra och glada av sig.

Ja Ers majestdt, svarade pappan stolt och
lycklig, d'@' ett par riktiga gladjeflickor.

Fotografierna a bildsidan visa bl. a. kungen
i tva lustiga situationer da Drott pa utfard
till Jutland maste kasta ankar langt utanfor
den langgrunda sandstranden och lata de om-
bordvarande fortséatta inat land i livbatarna.
Men nér &ven de skrapade mot botten blev
ingen annan rad an att fiskare med langa sjo-
stovlar klevo ut i vattnet och .buro passage-
rarna i land, Kung Oscar kunde inte hur
uppburen han annars éalskade att vara lata
forsla sig pa det viset utan tog resolut av
strumpor och skor och vadade i land. Och
for att visa sig lika duktiga som lian foljde
ett par damer exemplet, vilket sedermera
forevigades i en skamtteckning. Nar kungen
kommit i land fick omgivningen bratt att
torka hans fotter for att ej en forkylning
skulle bli den ledsamma sviten av fotbadet.
For bekvamlighetens skull utférdes fottork-
ningen sa som bilden visar. Den 6gonblicks-
foto som togs av situationen &r onekligen ro-
ande om ocksa kanske inte fullt sa som en
monark d&lskar att avbildas.

Objudna beundrare
aveder matlagning.

OM ihdg — Flugor aro icke blott besvarliga;
IK de aro farligal De komma till kéket direkt
an soptunnan. Kor bort dem med FLIT!

FLIT befriar inom f& minuter Edert hem fran
smittospridande flugor och mygg. Det &r hygieniskt,
ofarligt och latt att anvénda.

FLIT dodar alla skadeinsekter.

FLIT utrotar_likaledes vdggohyra, kackerlackori
och myror. Det tréanger in | springer och vrar,
dar ohyran haller till, och dodar ej blott insekterna
utan &ven deras dgg och larver.” Mot malen och
dess larver ar FLIT ett effektivt skydd. Ingdende
prov hava é&dagalagt, att FLIT icke skadar vare
sig klader, tapeter eller mébler.

Ett vetenskapligt insektspreparat.

FLIT har efter ingdende forsok framstallts under
medverkan av fackman, saval entomologer som
kemister. Det &r absolut ofarligt fér manniskor
och husdjur. FLIT har ersatt tidigare anvénda
medel, ty det dodar alla insekter - och gor detsnabbt.

Skaffa Eder en FLIT-spruta — och anvénd den
idag. Saluhalles o6verallt.

Krooks Petroleum & Olje A/B

Stockholm.

*10009
«

vir-9+er
nUOOR MAI MYCO MYRO»
VA6GOMYRA KACKERIACKO00

butiker i Stockholm sélja FLIT.

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG

STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market

»SVANEN »

Kommissionslagrens_ telefonnummer:
Stockholm 9646 - Vaxié 500 - Orebro 20 63 - Hudiksvall 532
Sundsvall 30 03 - Umed 141.



Redovisning.

”Fodelsedagen” har sedan fore-
gdende redovisning — i n:r 26 —
mottagit :

Transport kr. 3,781 : 66
Friherrinnan O. von Ho-
meyer, Stockholm .........
Majorskan A. Hjulhammar,

Djursholm ... :
Fru” Ellen Spade, Bords .. 3:
Fru Hulda Evers, Goteborg 1:
Fru A. Dahlgren, Sala .... 5:
Fru Hilma Rettig, Sthim .. 2:
Biskopinnan Maria Lone-

gren, Harndésand .............
Fru Almina Hokerberg,

Mellfsa  ......cccooverinenieenes 1:
Fru Elin de Ron, Sundsvall 5:
Fru Carin Norman Byske 3:
Fru Signe Smedman, Arko«-

SUND e
Rektorskan M. Lundqvist,

StraNgN&as  .....cceeevveniene
Doktorinnan Anna Wetter-

gren,Arboga
Fru lIsa Westin, Upplands-

tuna

2. —

66

Transport Kr. 3816

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, sa tank pa de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt—
ja mer, eftersom de aro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var ndgon lyckodag.
Anmél Er som medlem av ”Iduns
forening Fodelsedagen”, och for-
bind Er att pd varje Eder fo-
delsedag ansla minst en krona till
samma andamal och_vi sanda
Eder da varje ar pd Er fodelse-
dag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingen. Vi hoppas
sa, att insamlingen med tiden
skall ge s& mycket, att vi kunna
uppratta nagot mer bestdende, en
barnkoloni eller ett barnhem —
négot i stil med den géteborgska
”Fodelsedagen”.

IPTINS |
SKIIN'UhTSINSTITUT

Sapsprit.

N :r 57. Var vinlig upplys mi
om hur man sjalv blandar ti
sdpsprit for haret.

Prenumerant.

Svar: 50 gr. finskavd silkestval,
150 gr. vinsprit, SO gr. rosenvat-
ten, 5 gr. pottaska eller soda
blandas I en flaska, som far sta
pa varmt stalle, tills allt ar smalt
och vél omskakat.

Knotirig hud.

N:r 58, Bésta Skdnhetsdoktorn!
Finns ndgot medel mot knottrig
hud i mungiporna, som troligtvis
ar orsak till rynkorna pd samma

stalle. En som alltid haft trakigt
av svar hud.
Svar: Tvatta och badda huden

dar den &r knottrig med riktigt
het gronsépslosning och gnid sak-
ta med en slat pimpsten. SkoIF|1
efter med enbart hett vatten oc
torka latt. Efterat gnider ni in
huden med blandningen sprit, gly-
cerin och rosenvatten.

| svarare fall lagger man pa
kompresser med het sapldsning.

Gratt har i fortid.

N :r 59. Genomgick r 1924 en
svar underlivsoperation. Ar en-
dast nagra och tjugu &r men mar-
ker anda till min stora sorg gra
hér har och var i huvudet. Beror
detta direkt pa ‘min magsjukdom
eller mahanda pa allman svaghet?
Okas graharlgheten vid shingling?
Finns nagot medel att motarbeta
gratt har? Oshinglad.

Svar: Ofta efter genomgangen
sjukdom eller Ian varig klenhet
inverkar detta pé haret_ sa, att det
bade faller av och granar. Men

1/l paket 58 oOre.
1/2 paket 30 ore.

[l
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Den vackraste tvatt!
Tack vare det gamla valkanda

Solidar.

Solidar &r billigast av alla tvatt«
medel och &ger dock hogsta tval«
halten (c:a 38 % torr tval). Vég
paketen och jamfor priser och kva«

litet! Solidar I6nar
en blandvit

sig och ger
tvatt!

Solidar&I| &kt

ar man ung och sd smaningom
blir frisk igen, brukar héret snart
nog aterta sitt normala utseende,
granaden upphdr och det tjocknar
till.

Emellertid, det sakraste fore-
byggandet av gratt har i fortid ar
att dagligen nagra minuter mas-
sera_harbottnen ratt kraftigt och
sa att man kanner sjalva skalpen
bli_rorlig under fingrarna. — De
grda haren okas ej av shingling.

Skot f. 6. haret val med regel-
bunden tvéttning och borstning,
och gnid in_litet svavelpomada
emellandt i harbottnen, sa att ha-
ret ej blir for torrt.

Fru Skodnhetsdoktorn.

HEI1TREVNADSRAD

hor mobelarkitekt Eduard Rasch.

Fraga: Har i mitt vardagsrum
en gammal polerad bjérkmobel,
gul, flammig, kladd med hem-
sl6jdstyg  (bomull) rétt med
mycket ljusgré randnlng Matta
i rott med sparsam dekor i dis-
kret gront och brungult. Vilken
farg bor jag vélja 3 tapet, even-

tuellt limfarg? Vilken farE
gardiner, draperier och dukar?
Ljust rum med tva fonster.

Skall mala om en sangkammar-
mobel. Kan nagon annan far
vitt tankas och 1 sa fall huru an?
Kretongtapet med matt gratt och
svagt rosa pa vit botten. Kan
eventuellt utbytas. Farg & gardi-
ner? Lampskarmar”
Idunprenumerant.
Svar: | vardagsrummet fore-
slas vdggen svagt beige tonad
med ndgot rott samt gardiner och
draperier i nagon blekt gragron
ton, harmoniskt stdmd mot det
roda. Anvand dukar sparsamt,

helst sm&, som e tidcka hela
bordsytan. Farg ljusgra.

Sangkammarmobeln lackeras
lampligen parlgrd. Vita voilegar-
diner och rosafargade lampskér-

| S/ICofniNJEPT

Stockholm har gatt i néjenas
och sprakforbistringens” tec-
ken den senaste veckan.

nummer, fick sin fortsattning med
damlunch pd N. K, utflykter och
bjudningar av mera privat natur
och till sist ett sjudundrande ka-
las i Gyllene Salen med bal i Bla
Hallen. Det var vid sagda dam-
lunch signaturen kom i mera for-
troligt samsprédk med négra ut
landskor, som uttryckte sin ofor
stéllda forvamng Over att sveri
skan var mera parisiska an sven-
ska. De hade vantat att fa se na-
got mera av vad turistreklam-
skrifter och svenska s. k. souve-
nirer, som hittat vagen till Syd-
Europa lovat. Pa dylika star all-
tid en rattvikskulla under en
bjork. Men alla flickor under

Mottagningen i Grand Hotel, sbpdrkarna, som madame skymtat

refereras pd annat stille i detta

L&A

Dir ligger nagot under,

PARADISMADRASSERNA

vunnit en s& stor framgang. Forkla-
ringen ar den att allt stoppmaterial sor-
teras, renas och decinficeras & egna mo-
ierna specialfabriker.

Para ismarket star darfér i en klass
or sig.

Tillverka# swi

J. Svensson ® Bourghardt

GOTEBORG.
Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik.
Erh. i varje mdbel- & adngkladeraafféar.

fran kupéfonstret under sin” fard
genom- det vackra men svala
nordanlandet, hade haft jumper-
kl&nning och konstsilkesstrumpor
oc hvalvardad shingel. Forst pa
Stockholms  Central hade hon
mott kullan. Men bara i ett enda
exemplar — hon som stod i Flo-
ras tempel och silde blomster.
Det var alldeles utomordentligt
vackert och svenskt tyckte mada-
me, som i fortjusningen kopt
blommor dem hon inte alls vetat
var hon skulle gora av. Jag hade
verkligen unnat bade herr Spang-
berg och Kungliga Svenska Jarn-
vagsstyrelsen att hora den lilla
kvittrande framlingen. Bemalda
styrelse lar némligen inte motta-
git framstallningen om att, fa ha
ett nationalklatt bitrade pa Cen-
tralen &tminstone under kon-
gressdagarna, med ndgon vidare
acklamation. Den hade muttrat
négot om ”maskerad” och ”’Skan-
sen” och gett vika forst ndr den
fatt intyg pa att det var en &kta
kulla, importerad fran Dalom.

En &kta kulla, det forandrar
saken en smula. Inget slarv och

lattsinne inom det vita Central- 9

palatset, om vi fa be!

P& lunchen for kongressda-
(*SO/merna upptradde tva av des-
“%psa, till nationalitet rumani-
skor, ikladda sitt hemlands pitto-
reska drakt i overvdgande blatt
och guld, med latt inslag av rott
i den viddrmade blusens broderi.
Kjolen bestar av en enda vad,
vars flikar lagges Over varandra
framtill. Madame Decusara, vars
vackra portratt pryder Iduns om-
slag, beskriver hur monstret ploc-
kas in i vaven for hand med
Euldtrad och sys med smd, smé
orsstygn direkt pa det fina lin-
net i blusen. Ett enormt arbete,
ett dyrbart material, men den fat-
tigaste bondkvinna i Rumdénien
sater sin &ra i att &ga en vacker
nationaldrékt. ~ Drottning = Marie
och prinsessan lleana sorja f. 6.
for att drakten behaller ‘sin po-
pularitet badde inom och utom
landets granser.

Till nasta varldskongress im-
portera vi nagra flera kullor. Och
foresld att varuhusens avdelnin-
gar for Sverige-souvenirer sdlja
kronprinsessan  Louises vackra
portratt i den pampiga Skane-
drakten i stallet for handmalade
tidningshallare med kulla och
bj &i k. .

Sen skulle vi &gna nagra ord

|at gastabudet ~vid stadens

bord och buffe. Utom att
toalettprakten, —ordensbanden, de
langa kjolarna och det Ianga ha-
ret - forekom i ungefar samma
grad som vid balen pad Royal ar
ett annat gladjande faktum att
anteckna fran ~denna glansfulla
Stadshusfest : Damernas antal, at-
minstone de dansanta damernas
understeg  betydligt herrarnas |
Detta forvanade isynnerhet frans-
man och ovriga sydliga landers
soner. Varfor hade inte staden,
som- inte knusslade med nagon-
ting annat, bjudit in manga
manga fler svenskor, guldhdriga,
oshinglade och latta i dansen som
madame Juhlin Dannfelt, undra-
de de, medan de lato svarta sam-
metsdégon avundsamt och svar-
miskt folja fru Brita i valsen. ..

/Sx Vi hade ocksd undrat, men
(®§)over en annan ting. Varfor
'"\I'star det aldrig numera pa
bjudningskorten angivet hur man
skulle vara kladd vid Stadshusets
fester? Och sd ringde vi
stadsfullmaktiges ordforande oc
frdgade vad denna avvikelse fran
vedertaget bruk kunde betyda,
Det var mitt i kongressbrad-
skan, men herr Ordforanden stod
garna till tjanst med forklaring.
”Det betyder”, sade han, “att
Ni far vara kladd alldeles efter
behag, ndr Ni har Staden till
vard, min nddiga. Egentligen har
dd anvisningen utelamnats mest
av hansyn till de Ingvaga kon-
gressdeltagarna, som inte alltid
kunna resa med inredd garde-
robskoffert hundratals mil. Jag
har sett t. ex. professorer, del-
tagare i vetenskapliga kongresser,

Ett laxermedel

skall hava god verkan, vara
oskadligt samt latt att intaga.
Dessa egenskaper forenas i

Hvita Bjornens

FRANGUL A-piller

vilka pad ett gynnsamt satt
paverka  tarmverksamheten
och bidraga till en naturlig
reglering av avforingen.

Inga som helst biverknin-
ar.

Fas pa alla apotek i askar
a 40 piller. Kontrollant: Pro-
fessor Thor Ekecrantz.



néd%as upptrada i Stadshuset pa
kvéllen i bruna skor och randiga
byxor och svart kavaj. Jag fin-
ner det bade 16jligt och Gvermaga
att Stockholms stad skall utdva
gastfrinet under ett forbehall,
som antingen tvingar en stackars
utlanning att skaffa sig en frack
som han ine behdver eller att av-
std fran hela tillstallningen. —
Det &r som sagt, inte damerna vi
tankt pa den har gangen. Ni kan
inbilla oss att vad som helst ar
hogtidsdrakt !

Pang. Vi tyckte att Ordfdran-
den slog klubban i bordet.
—me.

och SVAR |

Teater- och premieobligationer.

Svar: till fru W. box 43. Vand
er till ett wvaxelkontor i Stock-
holm, och bed dem sdnda Er en
vinstlista upptagande alla nummer,
som utfallit med vinst alltifran
det ar nar resp obligationer for-
sta gangen kommo ut. Ni beho-
ver ej uppgiva serie och lottnum-
mer. Listorna kosta antagligen
pr styck 25 ore.

Angéende premieobligationerna
vénder ni er till Riksgaldskonto-
ret med begédran att fa veta om
de nummer och serier ni har ut-
fallit med vinst. Premieobliga-

tioner kunna deponeras & Riks'-

galdskontoret for en ringa pen-
ning, da de underréitta &dgaren om
eventuella vinster.

Bjudningsbrev.

Fréga: Snélla Idun, forlat né?-
ra sma husmodrar som séllan fa
vara med ute och darfor aro litet

a det me

» Vv
T-nabb
1927 &rs model)

T-nabb Triangelbana
1926 &rs model)

TRELLEBORGS
CYKELRINCAR

Erhéalles hos Eder velocipedhandlande.

“bakom”. Hur skall ett bjud-
ningskort besvaras till middag,
om vi vilja g och skola vi da
skriva och tacka, eller om vi inte
vilja g3, med vilka ord. Pa kor-
tet star svar fore den — kunna vi
ékriva pa visitkort eller brukas
andra kort?
Bakomfruar.

WHEAT

SPUNNET VETE
Absolut rent Vete

Halsosamt, narande, véalsmakande.

Vélj Shredded Wheat till frukost- eller kvallsratt
och &t det tillsammans med kall eller varm mjolk.
Férdig att serveras direkt ur paketet.

Pris: Kfi 1:— per paket.

Efterfraga Shredded Wheat hos eder handlande.

. Generalrepresentanter i Sverige:

AKTIEBOLAGET 0. ANNERSTEDT, Sthim. /

For att tillfredsstalla
olika kunders smak

och behov hava vi upptagit tillverkning av en T-nabbring, varest
nabbarna i slitbanans mitt aro férenade medelst en langsgdende
rand. S&val T-nabb- som Tringanelmonster hava extra prima slit-
kvalitet; ringsidorna aro forstarkta for att motstd makadam och
smasten. Vi anvénda darjamte CORD-vdv av utsokt langfibrig
bomull, omsorgfullt gummiimpregnerad. P& grund av den nog-
grannhet, som vi &gna urval av material och fabrikation, &aro
vara cykelringar lattgdende och i alla aveenden av overlagsen
beskaffenhet.

Ni framjar SVENSKT ARBETE och erhdller ett GEDIGET,
FULLT PALITLIGT FABRIKAT, dd Ni koéper

TRELLEBORGS CYKELRINGAR

TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG
Stockholm TRELLEBORG. Goteborg

Svar: Man besvarar naturligt-
vis alltid ett bjudningsbrev. An-
tager man inbjudningen tackar
man for densamma och tillfogar
att man kommer. Vill man inte
ga tackar man i alla fall och sa-
ger att man &r forhindrad, anfor
eventuellt skélet. Man skriver pa
brevpapper eller visitkort.

Svarta silkesstrumpor.

Fraga: Hur tvattar man bast
svarta silkesstrumpor?  Oviss.

Svar: Strumporna tvattas has-
tigt i kall tvallosning, skoljes se-
dan upprepade génger i kallt vat-
ten, varefter de fa ligga 15 min.
i kallt vatten med litet &ttika. De

MARTA

fa ej vridas upp — och detta gal-
ler alla silkesstrumpor — utan
kramas nagot mellan flata han-
derna, Klappas in i en handduk
och héngas sedan att torka i
skuggan. Nar de &ro néstan tor-
ra, strykas de. eller manglas pa
avigsidan.

En herres hogtidsdrékt.

Fraga: Hur bor en gammal
herre vara kladd vid en storre
middag & hotell efter bolagets
hogtidssammantrade?  lubjudniti-
gen anger hogtidsdrakt. Anvén-
das vita handskar?

Farbror.

Svar: Om pa inbjudningen an-
gives hdogtidsdrakt, klar en civil
herre sig i frack och vit halsduk.
Handskar anvéndas ej.

Ryska bdcker.

Fraga: Vore tacksam att fa
veta bdcker, utgivna efter ryska
revolutionen. Har en bok med ti-
teln ”En vérld i spillror, ”har sett
annonserat om en bok "En for-
svunnen varld”, undrar om de ba-
da mojligen &@r en och samma bok
som genom nagot misstag fatt
rubriken nagot andrad, ty det &r
samma forfattarinna. Har &ven
hort att det skall vara ndgon ut-
given av nagon rysk forfattare
med namnet Vyrubova. Vore
tacksam att fa veta prisuppgift
samt vilket bokforlag.

Finsk varmlandsfru.

Svar: Forf. till En varld i
spillror har ej skrivit nagon bok
med namnet En férsvunnen varld,
sd darvidlag matte nagot misstag
foreligga.

Fru Virubova har givit ut en
bok som heter Minnen fran ryska
hovet, pris 9:50 fran Bonniers
forlag.

Av 0Ovriga ryska bdcker, som
utkommit | svensk ©verséttning
efter revolutionen markas bl. a.:

Ilvan Bunin: Byn, pris 5: 75,
Svenska Andelsforlaget.

Degknadningsapparaten

Patenterad i in- och utlandet

lika anvandbar som fars-
och korvberedningsapparat.
Forsaljes hos jarnhandlare
och boséattningsaffarer.

Den

inbesparar 2/3 av husmddrarnas tid

och arbete med den besvérliga beredningen
av degar, fars- och korvsmetar, och dartill

blir arbetsresultatet det

béasta

tankbara.

NORRAHAMMARS BRUK, NORRAHAMMAR.
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Bjorkbalsamisk, overfettad

och sammetslen, innehdl-

lande naturens fornamsta

skonhetsmedel med bjor-

kens friskhet och rosens
doft.

TrinsJParma

Nutidens och framtidens férnamsta
skdnhetstoal.

Ratt mangen tval jag anvant

Men ingen
sa full
S&  frisk

Den &ar en tval

som

har,
sdsom  bjorktval
var;

av rosors doft och

sammetslen.
nyutsprucken
gren.

s& suveran.

Att liksom purprad aftonsky

Den skénker férg
t

och charm
hy,

Och darfér nu jag tackar Er,

min Prins,

For det att Bjorkval Prins av

Parma finns..

Erhaltes i alla tvalférande affarer till

Vgs)

Sre

INTYG: Harmed far jag intyga, att Bjorktval Prins av Parma endast
innehdller fér hyn vélgérande bestdndsdelar och att sammanséttning
och tillverkning aro av fornamsta slag.

HAKAN SANDQVIST

Professor i Kemi vid Kungl.

Farmaceutiska Institutet, Stockholm.

Kontrollant vid Fabriksbolaget Parma, Stockholm.

FABRIKSBOLAGET PARMA -

GLOBOID
haverdetonda

vid

huvudvark,
neuralgier,
migran,
reumatism,
gikt.

GLOBOID har en utpréglat
smartstillande och febernedsattan-
de verkan.

GLOBOID stegrar urinsyreut-
sondringen och fordriver darige-
nom snabbt urinsyreavlagringarna
— reumatism- och giktgiftet — i
musklerna och lederna.

+ GLOBOID har en stark inflam-
mationshammande verkan och for-
driver darfor ansvallningar och
Omhet i musklerna.

GLOBOID har inga som helst
biverkningar. Det fordrages val
av_magen.

Finnes & alla apotek i forpack-
ningar om 20 tabl. a kr. 145 om
40 tabl. a kr. 2.50.

LUPA-SanitetssKydd

(lagl. skyddad)
ar av storsta hygieniskt
varde och, i motsats till
manga andra bindor,
ogenomtranglig for va-
ta, ndgot som &r nod-
vandigt med de tunna
over- och underklader-
na, som damerna f. n.
anvanda, och desto me-
ra enar “DUPA” er-
bjuder det basta skyd-
det vid sittning, dans
och sport, varemot ma-
nadsbyxor &ro mycket besvarliga och
osunda under den varma arstiden.
”"DUPA” ar framstélld av mjukaste
material, som tal att vid tvattning ko-
kas. \Vager blott 30 gram, ar icke
skrymmande, men ar dock nastan out-
slitlig. Skyddar helt 6ver- och under-
klader och skanker darmed &t damen,
som bar den, en lugn och séker kénsla.
Ménga tusen under anvéndning. Sé&n-
des i brev. Pris Kr. 2: 80 plus post-
forskott och porto. Kan &ven fas mot
forskottslikvid.  Aterforsaljare  erhdlla
rabatt. Finnes i alla valsorterade sjuk-
vardsaffarer.

KOSMOS, Agentur- och handelsfirma,
avd. 4, Stockholm 2. Box 2087.

STOCKHOLM

Q+cAj, insofern
~joirrE&LnmiNG
4.60

(

PAKET
FRfIJGTRITTU.26
pErcY F LUCK «. Co.

XSTOCKHOLAKmM

IS VEN SKA|
| TRYCKERL)

|aktiebolaget]

i i
STOCKHOLM i

i Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54
: Tel.: 21 23, 40 61. Norr 93 o. 993
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En olycka

kommer sallan ensam,
men Vvill ni gbra det minsta moj-
liga av vad som hant — en sar-
skada, ett brannsar eller ett skav-
sar o. dyl. sa se till att Syster
Elias Sarsalva alltid finnes till
hands for att bota och férebygga
elaka foljder. Just den sarsalvan
forhindrar infektion och &stad-
kommer hastig lakning av sarna-
der och utslag. (Annons)

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kern. Tvétt.

Alexej Tolstoj: Halte herrn,
4:75, Sv. Andelsforlaget.

Vladimir Semitjov: | livets
virvlar, 4: 50, Wahlstrom & Wid-
strand.

Michael Lermontov: Min van

Petjorin, | ;75, Norstedts.
Samme forf.. Var tids hjilte,
3: 75, Ahlén & Akerlunds forlag.
Ilvan S. Sjmeljov: Kypare!
4: 75, Bonniers.

Blomma.
Fréga: Vad &r det latinska
namnet pa “sammetsblomman”?
Ingalill.
Svar: Jagetus.

Guvernantsplats.

Fraga: Vart skall man vanda
sig for att erhdlla plats som gu-
vernant eller dylikt i svensk fa-
milj utomlands? Ar det enda sét-
tet att annonsera.

Smask.-lar. m. 8 klasser.

Svar: En sadan plats ar ej latt
att f& annat an genom personliga
rekommendationer. Enda sattet ar
darfor att annonsera i nagon tid-
ning i det land dit man onskar
komma. Detta kan ske genom
ndgon annonsbyrda har i landet.
Men tag pa inga villkor en plats
i utlandet utan att forst ha fatt
tillfredsstallande upplysningar om
familjen genom svenska konsula-
tet i det land dar anstéliningen
skall sokas eller genom en till-
forlitlig  upplysningsbyrd, sadan
som Anglo-Swedish = Society i
London, adress 1o Staple Inn,
High Holborn, London, vilken
star till tjanst med rad och upp-
lysningar angdende England.

Maupassant i svensk drakt.

I den serie novellsamlingar av
Guy de Maupassant, som till 2
kr. voli/men utges av Almgvist &
Wiksell, har nu utkommit en ny

Rosa Blomgvist pa
handelskammars
kongressen.

Uppa bal i Royal
i vart stadshus roda hall
med en dollarmilliardér
eller med herr Anderson, sir
Rosa svéangt sig yr och matt
i den vita sommarnatt
D’a trevligt med kongress
Vi gor om’et snart, — Oh vyes!
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Tulopastillen, nar hettan ar storst
laskar i sommarens dagar Er torst

Den lille halslakaren.

Fyrtornets Konserver

For sasongen inlagda
GRON SAKSKONSERVER

sasom Nasselkal, Spenat, Blomkal, Brysaelkal
samt Arter i hogfina kvaliteter rekommenderas

del, Oversatt av Sigfrid Siwertz.
Boken bar namnet “Horla” efter
den novell, i vilken forfattaren
beskriver sin egen_ begynnande
sjalssjukdom, en gripande skild-
ring. Den var ett av de sista
alstren av Maupassant’s lysande
snille innan hans forstand “slock-
nade. Vid sidan av “Horla” in-
gar i boken bl. a. en tolkning av
den berémda “Fettparlan” (Boule
de suif), med vilken Maupassant
efter arslanga forberedelser debu-
terade och vilken gjorde honom
kédnd som en inkarnation av allt
det bésta i gallisk esprit.

Forlaget har redan tidigare vi-
sat att det satt en &ra i att for
en pietetsfull Oversattning av
Maupassant vinna de framsta pen-
nor. Foéljande volymer komma att
Oversattas av bl. a. Karl Asplund.

Varmlandshambo foér piano av
N. Melander har utkommit pa
N. Melanders forlag, Sé&ffle.

Vad sags

om cletta anbud

Under forutséttning att gratis
erhalla

1 st. syetui

1 , flacon

1 , serviett ring

1 ,, penna med fick-knapp
1 ,, nipperask

portofritt mig tillsand abonnerar
undertecknad under sju veckor pa
Allas Tidskrift, Ornskoldsvik, for
en totalkostnad av kr. 1: 95 att ut-
tagas mot postforskott.

Insdndes i Oppet brev till Allas

Tidskrift, Ornskoldsvik.

Detta generdsa anbud gores for er-
ndende av storsta upplaga, dd vi pa-
borja den intressanta foljetongen Hen-
nes tre friare”, tidigare publicerad en-
dast i den stora danska tidskriften
”Vore Damer”.

Advokaten Eva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Herkulesg. 14, f. d. Lilla Vattugatan 14,
Tel. 7576. STOCKHOLM  N. 18336.
Specialitet: Familje- och arvssaker,”Bo-

utredningar och testamenten. Aven
skriftliga forfradgningar.

M| isiEI,ip
1 alla som skrwa
et

Den beromde amerikanske astrologen
professor Roxroy, har annu en gang be-
slutat sig for att alldeles gratis har i
Sverige sta till tjanst med ett visst an-
tal levnadstolkningar fran sin officin i
Holland, detta for att anyo visa®sin for-
méga pa det ifrdgavarande omradet.

Professor Roxroy &ar si valkand har
i landet, att en presentation ar obehdv-
lig. Hans skicklighet att kunna férut-
sdga en manniskas liv, pd vilket avstand
de an matte befinna sig, pdstds narma
sig det otroliga.

Till och med andra mindre berémda
astrologer, bosatta i andra lander, er-
kédnna honom som deras méstare och
soka gd i hans fotspar. Prof. Roxroy
kan tala om for eder, vad ni duger till
och pd vad satt ni kan lyckas i edra
foretag; han namner edra véanner och
ovanner och han kan beskriva for eder
med- och motgangarne i edert liv.

Hans beskrivning av svunna, nu ske-
ende och framtida handelser kommer att
forvana eder, men ocks& att vara eder
till nytta och gagn.

Hr Paul Stahmann, en erfaren astro-
log, bosatt i Ober Nieuwsadern, Tysk-
land, skriver féljande:

”Det horoskop, som professor Roxroy
har stallt fér mig, &ar fullstandigt over-
ensstimmande med verkliga, forhallan-
det. Det ar ett utomordentligt duktigt
och samvetsgrant utfort arbete. D4 jag
sjalv &r astrolog, har jag kunnat kon-
trollerat hans astrologiska berékningar
och forklaringar och kan intyga, att
hans arbete ar i alla hénseenden kor-
rekt och fotat pd de allra nyaste prin-
ciper.”

Om ni oOnskar att anvdnda eder av
detta speciella anbud och fa eder till-
sand en tolkning av eder levnad, har
ni blott att sanda upgift pad edert~full-
standiga namn med adress, samt p& fo-
delse&r, -manad och -dag (alltsammans
mycket tydligt skrivet). Darjamte tor-
de ni uppgiva om ni tituleras herr, fru
eller froken och angiv samtidigt nam-
net pd denna tidning. Ni behover icke
sanda nagra pengar, men om ni sd on-
skar, kan ni sanda 1 krona i svensk
banksedel eller i frimarken till tackning
av porto och oOvriga kostnader. Adres-
sera edert brev till: Roxroy, Dept. 4740
A 42 Fmmastraat, Haag, Holland. Var
god bemark, att portot till Holland &r
25 ore.

Infért genom

Stockholms - LakarefGrening

Doktor A, Kjellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik.

Begar prospekt: Tel. Norr 667.
Stockholm.  Holldndaregatan 3.
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Naturlig skénhet vacker all-

tid mannens beundran — och

den kan foérvarvas och beva-
ras pa ett enkelt satt.

Skonhet som méan beundra

En naturlig och vacker hy ar varje
klok kvinnas mal. Ty hon vet, att
hon blott harigenom blir verkligt
tilldragande. Det ar darfor, som vara
dagars skonhetsvard gar ut pa att
med naturliga medel skapa och be-
vara en vacker hy.

Hemligheten ligger i att vélja en
riktig tval. Det ar alldeles for dyr-
bart att riskera sitt utseende genom
en olamplig tval. Déarfor folja ocksa
millioner manniskor skdnhetsexper-
ternas rad och anvéanda Palmolive-

tvalen till dagligt bruk — den och
ingen annan. Den tvalen ar fram-
stalld uteslutande av oljor fran pal-
mer och olivtrad och kan darfor an-
vandas dven pa den omtaligaste hud.

Folj denna naturliga och enkla regel:

Massera varsamt Palmolive-tvalens
milda lédder in i huden och skolj
darefter grundligt. Gor sa ett par
ganger varje afton, och Ni kommer
redan efter en vecka att marka ett
gott resultat.

PALMOLIVE

Det finns manga grona toilet-

tvalar,

som pastds innehalla

diverse palm- och olivoljor, men
ingen av dessa tvalar kan méta
sig med den enda akta —
PALMOLIVE.

krona
per st

Dryg

darfor billig.

THE PALMOLIVE COMPANY, SVEAVAGEN 23, STOCKHOLM
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Hogsta kvalitet.
Basta utférande.

ToTWITI
H.AVR.E-MU.ST

A.R_ DET
BA3TA

SOM FINN.S

Begar Ihelsihgbgrgl
TRETORN
TRETORN  TRETORN
Helsingborgs Helsingborgs sémmarsko-
don &ro de elegantaste och
Sommar- mest valsittande skor for

promenad och dagligt
bruk. Erhallas i vitt, gratt
. __eller sandfarg.

skodon.
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Provburk och av
lakare utarbetad
handledning i spadbarns-
vard erhdlles gratis och
franko fran A.-B. Nestlé,
Arsenalsgatan p, Sthilm.

w&mm

Tag bara
angiven mangd

— enligt Ekstroms Receptbok — av det for-
traffliga bakpulvret med den underbara jas-
kraften. Ni skall bliva forvanad oOver det
utmarkta resultatet.

Bullar, tartor, kakor, vafflor, plattar, mun-
kar — ja, all bakning av vad slag det vara ma
blir lackrast och hdlsosammast med

Nestlés nya Barnnaring ) o
forebygger engelska sjukan EkStromS ‘]aSthOI

. — Cream-Phosphatpulvret med den underbara
och ger héalsa och krafter. P jépskraften.

A
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